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(Πρ�ξειr εγκριθε�σεr δυν�µει του �ρθρου V τηr συνθ�κηr για την Ευρωπαϊκ� �νωση)

ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ

τηr 9ηr Νοεµβρ�ου 1998

την οπο�α καθ�ρισε το Συµβο�λιο β�σει του �ρθρου Ι.2 τηr συνθ�κηr για την Ευρωπαϊκ�
�νωση, και η οπο�α αφορ� τη διαδικασ�α για τη σταθερ�τητα και την καλ� γειτον�α στη

Νοτιοανατολικ� Ευρ�πη

(98/633/ΚΕΠΠΑ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη τη συνθ�κη για την Ευρωπαϊκ� �νωση, και
ιδ�ωr το �ρθρο Ι.2,

Εκτιµ�νταr:

�τι το Ευρωπαϊκ� Συµβο�λιο τηr 15ηr-16ηr ∆εκεµβρ�ου
1995 χαιρ�τισε την, κατ�πιν πρωτοβουλ�α τηr Ευρωπαϊκ�r
�νωσηr, �γκριση στο Royaumont, στιr 13 ∆εκεµβρ�ου 1995,
τηr δ�λωσηr σχετικ� µε τη διαδικασ�α για τη σταθερ�τητα
και την καλ� γειτον�α στη Νοτιοανατολικ� Ευρ�πη, εκ
µ�ρουr των υπουργ�ν ε�κοσι επτ� χωρ�ν, στο περιθ�ριο
τηr δι�σκεψηr των Παρισ�ων για την ειρ�νευση στη
Βοσν�α-Ερζεγοβ�νη·

�τι υπ�ρχει πρ�θεση να ενσωµατωθε�, σε ε�θετο χρ�νο, η
διαδικασ�α στον ΟΑΣΕ·

�τι, εν των µεταξ�, στιr 26 Vεβρουαρ�ου 1996, το Συµβο�λιο
εν�κρινε «πλατφ�ρµα» για την αν�πτυξη τηr διαδικασ�αr·
�τι στιr 27 Οκτωβρ�ου 1997, εν�κρινε την περιγραφ� των
καθηκ�ντων του συντονιστ� τηr διαδικασ�αr του Royau-
mont, και, στιr 28 Νοεµβρ�ου 1997, το διορισµ� του συντο-
νιστ�· �τι επ�σηr, στιr 26 Ιανουαρ�ου 1998, εν�κρινε το
σχ�διο δρ�σηr του συντονιστ� τηr διαδικασ�αr·

�τι, µε την προσ�γγιση που ακολουθε� η διαδικασ�α του
Royaumont, επιζητε�ται να συνοδευτε� η εφαρµογ� τηr
ειρηνευτικ�r συµφων�αr των Παρισ�ων και του Ντ�υτον,
εντασσ�µενη σε µια ευρ�τερη προοπτικ�, µε σκοπ� την
προαγωγ� τηr σταθερ�τηταr και τηr καλ�r γειτον�αr, µ�σω
κυρ�ωr τηr ενθ�ρρυνσηr του διαλ�γου, των επαφ�ν και τηr
συνεργασ�αr σε �λα τα επ�πεδα τηr ιδιωτικ�r κοινων�αr,
στην ευρ�τερη περιοχ� τηr Νοτιοανατολικ�r Ευρ�πηr,

ΚΑΘΟΡΙΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ:

�ρθρο 1

Σκοπ�r τηr παρο�σαr κοιν�r θ�σηr ε�ναι να παγι�σει την
υποστ�ριξη προr τη διαδικασ�α του Royaumont για τη
σταθερ�τητα και την καλ� γειτον�α στη Νοτιοανατολικ�
Ευρ�πη, που επιδι�κει ιδ�ωr:

— να ενθαρρ�νει την εξοµ�λυνση των σχ�σεων και την
αναν�ωση και αν�πτυξη του διαλ�γου και τηr εµπιστο-
σ�νηr µεταξ� των ενδιαφεροµ�νων χωρ�ν,

— να ενθαρρ�νει τιr µεταξ� των πολιτ�ν σχ�σειr µεταξ�
των χωρ�ν τηr περιοχ�r και να προωθ�σει την περιφε-
ρειακ� συνεργασ�α στον τοµ�α τηr ιδιωτικ�r κοινων�αr
(π.χ. πολιτιστικ� τοµ�α, µ�σα ενηµ�ρωσηr, επιστηµο-
νικ�, επαγγελµατικ�, συνδικαλιστικ�, θρησκευτικ�
τοµ�α, ΜΚΟ), καθ�r και επαφ�r µεταξ� των µελ�ν των
Κοινοβουλ�ων,

— προr το σκοπ� αυτ�, να προαγ�γει τον καθορισµ� και
την εφαρµογ� σχεδ�ων που �πτονται τηr σταθερ�τηταr,
τηr καλ�r γειτον�αr και τηr ιδιωτικ�r κοινων�αr.

�ρθρο 2

Ο συντονιστ�r τηr διαδικασ�αr εκπληρ�νει τα καθ�κοντ�
του υπ’ ευθ�νη τηr προεδρ�αr τηr ΕΕ, σ�µφωνα µε τιr
αρµοδι�τητεr τιr εκτιθ�µενεr στο παρ�ρτηµα Ι, και θ�τει σε
εφαρµογ� τιr πρωτοβουλ�εr που περιγρ�φονται στο σχ�διο
δρ�σηr το εκτιθ�µενο στο παρ�ρτηµα ΙΙ.

�ρθρο 3

Η Ευρωπαϊκ� �νωση δυνατ�ν να υποστηρ�ζει στη Νοτιοα-
νατολικ� Ευρ�πη σχ�δια στον τοµ�α τηr σταθερ�τηταr, τηr
καλ�r γειτον�αr και τηr ιδιωτικ�r κοινων�αr, επ�χοντα θ�ση
συνοδευτικ�ν µ�τρων τηr διαδικασ�αr. Με την επιφ�λαξη
του �ρθρου 4, το Συµβο�λιο αποφασ�ζει επ� τηr αρχ�r, των
λεπτοµερ�ν διατ�ξεων και τηr χρηµατοδ�τησηr των εν
λ�γω σχεδ�ων επ� τη β�σει συγκεκριµ�νων προτ�σεων.

�ρθρο 4

Το Συµβο�λιο σηµει�νει �τι:

— η Επιτροπ� θα συνεχ�σει να κατευθ�νει τιr εν�ργει�r τηr
προr την εκπλ�ρωση των στ�χων και προτεραιοτ�των
τηr παρο�σαr κοιν�r θ�σηr, οσ�κιr ενδε�κνυται, µε
κατ�λληλα κοινοτικ� µ�τρα,

— τα κρ�τη µ�λη µπορο�ν να υποστηρ�ζουν τα σχ�δια
αν�λογα µε τα εθνικ� τουr προγρ�µµατα, π�ρουr και
προτεραι�τητεr.
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�ρθρο 5

Η παρο�σα κοιν� θ�ση αρχ�ζει να ισχ�ει απ� την ηµ�ρα που υιοθετε�ται.

�ρθρο 6

Η παρο�σα κοιν� θ�ση δηµοσιε�εται στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα.

Βρυξ�λλεr, 9 Νοεµβρ�ου 1998.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

W. SCHÜSSEL
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Περιγραφ� των καθηκ�ντων του συντονιστ� τηr διαδικασ�αr του Royaumont

1. Τα καθ�κοντα αυτ� απορρ�ουν απ� τον αντικειµενικ� σκοπ� τηr διαδικασ�αr του Royaumont η οπο�α,
σ�µφωνα µε την αρχικ� προσ�γγιση, ε�ναι συνοδευτικ� τηr εφαρµογ�r του σχεδ�ου ειρ�νευσηr των Παρισ�ων
και του Ντ�υτον, αλλ� εντ�σσεται συγχρ�νωr σε �να ευρ�τερο πλα�σιο, το οπο�ο θα περιλαµβ�νει ολ�κληρη
την περιοχ�.

Στ�χοr τηr διαδικασ�αr του Royaumont ε�ναι να συµβ�λει στην �ναρξη ευρε�αr κοιν�r και συνεχο�r
προσπ�θειαr διαλ�γου και συνεργασ�αr �λων των κυβερνητικ�ν και µη κυβερνητικ�ν φορ�ων, καθ�r και των
οµ�δων τηr ιδιωτικ�r κοινων�αr. Αυτ� το πνε�µα διαλ�γου και συνεργασ�αr θα επιτρ�ψει τη γεφ�ρωση των
χασµ�των και την υπ�ρβαση των διαφορ�ν και θα συµβ�λει, κατ’ αυτ�ν τον τρ�πο, στη δηµιουργ�α κλ�µατοr
εµπιστοσ�νηr σε �λα τα επ�πεδα τηr ιδιωτικ�r κοινων�αr, στην οπο�α θα µπορ�σει να οικοδοµηθε�, στη
συν�χεια, �να δ�κτυο σχ�σεων καλ�r γειτον�αr µεταξ� κρατ�ν, που θα αποτελ�σει παρ�γοντα σταθερ�τηταr
για ολ�κληρη την περιοχ�. Στη συν�ρτηση αυτ�, η πλ�ρηr συµµετοχ� τηr Πρ�ην ∆ηµοκρατ�αr τηr
Γιουγκοσλαβ�αr (Π∆Γ) ε�ναι ιδια�τερα σηµαντικ�. Στ�χοr τηr διαδικασ�αr ε�ναι να ενταχθε�, σε ε�θετο χρ�νο,
στον Οργανισµ� για την Ασφ�λεια και τη Συνεργασ�α στην Ευρ�πη (ΟΑΣΕ).

2. Οι κ�ριοι τοµε�r δρ�σηr, στα πλα�σια τηr διαδικασ�αr, ε�ναι οι εξ�r:

— εξοµ�λυνση των σχ�σεων µεταξ� των αφορ�µενων χωρ�ν (περιλαµβανοµ�νηr τηr πιθαν�r σ�ναψηr
συνθηκ�ν καλ�r γειτον�αr),

— εγκαθ�δρυση απ�λυτηr ελευθερ�αr διακ�νησηr και �κφρασηr και η διοργ�νωση εκδηλ�σεων και σχεδ�ων
που θα ενθαρρ�νουν αυτ� το στ�χο, σε πνε�µα αµοιβα�ου σεβασµο� και καταν�ησηr,

— προαγωγ� τηr περιφερειακ�r συνεργασ�αrr στον πολιτικ�, θρησκευτικ�, επιστηµονικ� και τεχνικ� τοµ�α,
καθ�r και αποκατ�σταση τηr ιδιωτικ�r κοινων�αr, προκειµ�νου να καταδειχθο�ν τα πλεονεκτ�µατα µιαr
τ�τοιαr συνεργασ�αrr για την προσ�γγιση των προβληµ�των τηr περιοχ�r.

Ο στ�χοr τηr διαδικασ�αr του Royaumont θα επιτευχθε� καλ�τερα µε τον καθορισµ�, το σχεδιασµ� και την
οργ�νωση —σε συνεργασ�α, οσ�κιr ενδε�κνυται, µε �λλουr εθνικο�r, περιφερειακο�r και υπερεθνικο�r
οργανισµο�r και πρωτοβουλ�εr που ασκο�ν δραστηρι�τητα στην περιοχ�— οιουδ�ποτε σχεδ�ου �
προγρ�µµατοr που στοχε�ει στην επιτυχ� ολοκλ�ρωση τηr εν λ�γω διαδικασ�αr.

3. Γν�µοναr για την επιλογ� των σχεδ�ων/προγραµµ�των θα ε�ναι να πληρο�ν τα κριτ�ρια τηr καλ�r γειτον�αr
και τηr σταθερ�τηταr στην περιοχ�. Συνεπ�r, θα δοθε� προτεραι�τητα στα σχ�δια/προγρ�µµατα µε
περιφερειακ� και διασυνοριακ� προοπτικ�, που διεξ�γονται απ� κοινο� και απευθ�νονται σε δι�φορουr φορε�r
στην περιοχ�, µε στ�χο την αν�πτυξη και προσ�γγιση οµ�δων τηr ιδιωτικ�r κοινων�αr.

Η διαδικασ�α του Royaumont θα δ�σει προτεραι�τητα στα σχ�δια/προγρ�µµατα µε πολιτικο�r στ�χουr, που
θα ανταποκρ�νονται στον αντικειµενικ� στ�χο που αναφ�ρεται στο σηµε�ο 1.

4. Ο συντονιστ�r τηr διαδικασ�αr του Royaumont ε�ναι υπε�θυνοr για:

— την προβολ�, τη συν�χεια και την παρακολο�θηση τηr διαδικασ�αr, περιλαµβανοµ�νηr και τηr
προετοιµασ�αr του θεµατολογ�ου, την παρακολο�θηση και την εφαρµογ� των προσανατολισµ�ν και των
αποφ�σεων των συνεδρι�σεων τηr διαδικασ�αr,

— την εκπροσ�πηση τηr διαδικασ�αr σε διεθνε�r πρωτοβουλ�εr, οργανισµο�r και διασκ�ψειr που υπ�ρχουν
στην περιοχ�,

— το σ�νδεσµο µε τη διαδικασ�α ειρ�νευσηr στη Βοσν�α-Ερζεγοβ�νη,

— το ρ�λο σηµε�ου επαφ�r, στα πλα�σια τηr διαδικασ�αr του Royaumont, για �λα τα κρ�τη και τουr διεθνε�r
οργανισµο�r που ε�ναι µ�λη τηr διαδικασ�αr, καθ�r και για �λουr τουr µη κυβερνητικο�r φορε�r που ε�ναι
επιλ�ξιµοι να συµµετ�σχουν σε εθνικ� και περιφερειακ� σχ�δια/προγρ�µµατα και σε τοπικ�r
πρωτοβουλ�εr οι οπο�εr θα ανταποκρ�νονται στουr στ�χουr τηr διαδικασ�αr, περιλαµβανοµ�νηr τηr
παροχ�r πληροφορι�ν σχετικ� µε τιr δυνατ�τητεr περιφερειακ�r και διασυνοριακ�r συνεργασ�αr µε στ�χο
τη σταθερ�τητα και την καλ� γειτον�α. Για το σκοπ� αυτ�, θα µπορο�σε να αποδειχθε� χρ�σιµη η
κατ�ρτιση µιαr β�σεωr δεδοµ�νων σχετικ� µε τουr φορε�r (ινστιτο�τα, ΜΚΟ, επιχειρ�σειr κ.λπ.) οι οπο�οι
ενδ�χεται να λ�βουν µ�ροr στα συνοδευτικ� µ�τρα τηr διαδικασ�αr,

— το συντονισµ� µε �λλεr περιφερειακ�r και υποπεριφερειακ�r πρωτοβουλ�εr, �πωr η οικονοµικ� συνεργασ�α
Ευξε�νου Π�ντου (ΟΣΕΠ), η δι�σκεψη των υπουργ�ν τηr νοτιοανατολικ�r Ευρ�πηr, η κεντροευρωπαϊκ�
πρωτοβουλ�α (ICE) και η πρωτοβουλ�α συνεργασ�αr για τη νοτιανατολικ� Ευρ�πη (SECI),

— τον εντοπισµ� και το σχεδιασµ� σχεδ�ων/προγραµµ�των για περιφερειακ�r και διασυνοριακ�r συναντ�σειr
στον πολιτιστικ�, θρησκευτικ�, αθλητικ�, ενηµερωτικ�, εκπαιδευτικ� (και σε επ�πεδο νεαρ�τερων ηλικι�ν),
επιστηµονικ� και τεχνικ� τοµ�α,
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— τη διοργ�νωση συναντ�σεων περιφερειακο� και διασυνοριακο� χαρακτ�ρα µεταξ� διαφ�ρων οµ�δων τηr
ιδιωτικ�r κοινων�αr, ιδ�ωr ν�ων, προερχοµ�νων απ� δι�φορεr εθνικ�r, πολιτιστικ�r και θρησκευτικ�r
οµ�δεr [π.χ. πανεπιστηµιακ�ν δηµοσιογρ�φων, µελ�ν µη κυβερνητικ�ν οργανισµ�ν (ΜΚΟ),
συνδικαλιστ�ν, µελ�ν πολιτικ�ν κοµµ�των], µεριµν�νταr για την �σο το δυνατ� πιο ισ�ρροπη
εκπροσ�πηση ανδρ�ν και γυναικ�ν. Θα προωθηθε� η δηµιουργ�α δικτ�ου �µεσων επαφ�ν µεταξ�
ακαδηµαϊκ�ν, πολιτιστικ�ν και επιστηµονικ�ν ινστιτο�των και µεταξ� ΜΚΟ,

— τη διοργ�νωση επαφ�ν µεταξ� καλοπροα�ρετων ανδρ�ν και γυναικ�ν, προερχοµ�νων απ� �λα τα
στρ�µατα τηr ιδιωτικ�r κοινων�αr, και διατεθειµ�νων να εν�σουν τιr δυν�µειr τουr για την προ�θηση τηr
αµοιβα�αr συννεν�ησηr και καταν�ησηr και να διευκολ�νουν, κατ’ αυτ�ν τον τρ�πο, τη δηµιουργ�α εν�r
κλ�µατοr καλ�r γειτον�αr,

— την αναζ�τηση και την εξασφ�λιση των χρηµατοδοτικ�ν µ�σων και τη διοργ�νωση επαφ�ν µεταξ�
φορ�ων προ�θησηr σχεδ�ων/προγραµµ�των και τοπικ�ν πρωτοβουλι�ν µε τουr πιθανο�r χορηγο�r και
χρηµατοδ�τεr,

— τιr επαφ�r, στο βαθµ� που απαιτε�ται, µε τον ειδικ� εκπρ�σωπο του ΟΑΣΕ που ε�ναι υπε�θυνοr για την
εφαρµογ� του �ρθρου V του παραρτ�µατοr Ι Β τηr συµφων�αr ειρ�νευσηr.

Κατ� τον προσδιορισµ� των σχεδ�ων/προγραµµ�των, θα δοθε� ιδια�τερη προσοχ� στο στ�χο και στιr
δυνατ�τητεr προ�θησηr τηr ελε�θερηr κυκλοφορ�αr των ιδε�ν και τηr αντικειµενικ�r και εποικοδοµητικ�r
ενηµ�ρωσηr η οπο�α θα προ�γει την καταν�ηση, καταπολεµ�νταr τα στερε�τυπα και την προπαγ�νδα υπ�ρ
επιθετικ�ν τ�σεων και αντιπαλοτ�των µεταξ� εθνικοτ�των, θρησκει�ν και εθνικ�ν οµ�δων.

5. Η εκπλ�ρωση των καθηκ�ντων που απαριθµο�νται στο σηµε�ο 4, προϋποθ�τει ειr β�θοr γν�ση τηr
γεωπολιτικ�r, κοινωνικ�r, θρησκευτικ�r, εθνικ�r και πολιτιστικ�r πραγµατικ�τηταr στην περιοχ�. Η
ορατ�τητα τηr διαδικασ�αr θα διασφαλισθε� περισσ�τερο, στο βαθµ� που θα µπορ�σει να ριζ�σει, χ�ρη στη
συνεχ� δρ�ση και παρουσ�α του συντονιστ� στην περιοχ�.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

∆ιαδικασ�α για τη σταθερ�τητα και την καλ� γειτον�α στη Νοτιοανατολικ� Ευρ�πη (διαδικασ�α του Royau-
mont) Σχ�διο δρ�σηr του συντονιστ� τηr διαδικασ�αr

Με την απ�φασ� του τηr 28ηr Νοεµβρ�ου 1997, το Συµβο�λιο τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr (ΕΕ) �ρισε τον ∆ρα
Παναγι�τη Ρουµελι�τη συντονιστ� τηr διαδικασ�αr για τη σταθερ�τητα και τιr σχ�σειr καλ�r γειτον�αr στη
Νοτιοανατολικ� Ευρ�πη (διαδικασ�α του Royaumont).

Το παρ�ν σχ�διο δρ�σηr, το οπο�ο εκπον�θηκε σε συνεργασ�α µε το συντονιστ�, βασ�ζεται στα ακ�λουθα σηµε�α
αναφορ�r:

— τη δ�λωση τηr 13ηr ∆εκεµβρ�ου 1995 σχετικ� µε τη διαδικασ�α για τη σταθερ�τητα και τιr σχ�σειr καλ�r
γειτον�αr στη Νοτιοανατολικ� Ευρ�πη,

— την �κθεση τηr Επιτροπ�r προr το Συµβο�λιο τηr 26ηr και 27ηr Vεβρουαρ�ου 1996 σχετικ� µε τιr προοπτικ�r
αν�πτυξηr τηr περιφερειακ�r συνεργασ�αr για τιr χ�ρεr που προ�λθαν απ� την πρ�ην Γιουγκοσλαβ�α,

— την πλατφ�ρµα για την αν�πτυξη τηr διαδικασ�αr του Royaumont την οπο�α εν�κρινε το Συµβο�λιο στιr 26
και 27 Vεβρουαρ�ου 1996,

— την απ�φαση του Συµβουλ�ου τηr 27ηr Οκτωβρ�ου 1997 για την �γκριση των αρµοδιοτ�των του συντονιστ�
τηr διαδικασ�αr του Royaumont.

Εξ�λλου, κατ� τη συν�ντηση των µετεχ�ντων στη διαδικασ�α, η οπο�α πραγµατοποι�θηκε στην Κωνσταντινο�-
πολη στιr 27 Οκτωβρ�ου 1997, η ΕΕ γνωστοπο�ησε στουr συµµετ�χοντεr στη διαδικασ�α του Royaumont �τι
προτ�θεται να διορ�σει και να θ�σει στη δι�θεση τηr διαδικασ�αr �να συντονιστ�. Οι συµµετ�χοντεr υποστ�ριξαν
την προσφορ� τηr ΕΕ να διαθ�σει �να συντονιστ� στη διαδικασ�α και αντιµετ�πισαν ευνοϊκ� την περιγραφ� των
καθηκ�ντων του συντονιστ�.

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΤΟΥ ΣΥΝΤΟΝΙΣΤΗ

Προr εκπλ�ρωση των καθηκ�ντων του, ο συντονιστ�r θα πρ�πει να αναλ�βει τιr ακ�λουθεr πρωτοβουλ�εr:

1. Να προετοιµ�ζει σε συνεργασ�α µε την προεδρ�α του Συµβουλ�ου τιr συνεδρι�σειr για την παρακολο�θηση τηr
συν�χισηr τηr διαδικασ�αr.

2. Να οργαν�νει προr το�το σε συνεργασ�α µε τιr διπλωµατικ�r αντιπροσωπε�εr, στην ΕΕ, των συµµετεχ�ντων
στη διαδικασ�α και µε την Ευρωπαϊκ� Επιτροπ�, επαφ�r στιr χ�ρεr αυτ�r, προκειµ�νου να συζητο�νται µε τουr
εκπροσ�πουr των κυβερν�σεων, των ιδιωτικ�ν κοινωνι�ν και των ΜΚΟ, οι δι�φορεr δυνατ�τητεr που
προσφ�ρει η διαδικασ�α.

Ειδικ�τερα, οι επαφ�r αυτ�r σκοπ� θα �χουν:

— να εξασφαλ�ζουν την προβολ�, τη συν�χεια και παρακολο�θηση αλλ� και την εκπροσ�πηση τηr διαδικα-
σ�αr,

— να βολιδοσκοπο�ν τιr κυβερν�σειr σχετικ� µε τιr προτεραι�τητ�r τουr, ωr προr τη διαδικασ�α, και να
εξετ�ζουν τη δυνατ�τητα δηµιουργ�αr, στιr συµµετ�χουσεr χ�ρεr, πυρ�νων ειδικ� προσανατολισµ�νων στη
διαδικασ�α Royaumont,

— να οργαν�νουν συναντ�σειr µε τουr εκπροσ�πουr των ιδιωτικ�ν κοινωνι�ν και των ΜΚΟ, προκειµ�νου:
α) να συντηρο�ν επ� µον�µου β�σεωr το ενδιαφ�ρον τουr για τουr στ�χουr τηr διαδικασ�αr· β) να τουr
φ�ρνουν σε επαφ� µε εκπροσ�πουr των ΜΚΟ �λλων συµµετεχουσ�ν χωρ�ν και να καταρτ�ζουν �να
πρ�το κατ�λογο και �να χρονοδι�γραµµα περιφερειακ�ν συναντ�σεων σε διαφ�ρουr επαγγελµατικο�r,
πολιτικο�r και θρησκευτικο�r τοµε�r δραστηρι�τηταr· γ) να ετοιµ�ζουν τιr συνεδρι�σειr τηr διαδικασ�αr
µε τα µ�ρη που δεν εκπροσωπο�ν κυβερνητικο�r φορε�r,

— να διαδ�δουν τιr πληροφορ�εr και να εντοπ�ζουν περιφερειακ� και διασυνοριακ� σχ�δια και προγρ�µµατα,

— να προεπιλ�γουν τα σχ�δια � προγρ�µµατα που ε�ναι σχεδιασµ�να �στε να πληρο�ν τα κριτ�ρια τηr
διαδικασ�αr.

3. Συµµετοχ� στιr συνεδρι�σειr τηr διαδικασ�αr εκπροσ�πων µη κυβερνητικ�ν φορ�ων, ιδ�ωr οργαν�νονταr
περιοδικ�r θεµατικ�r συνεδρι�σειr και ετ�σια φ�ρουµ µε τουr εκπροσ�πουr των ιδιωτικ�ν κοινωνι�ν.
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Προr το�το, ο συντονιστ�r θα πρ�πει να εξετ�σει µ�πωr ε�ναι δυνατ�ν να συνδ�σει µε την προσεχ� συνε-
δρ�αση τηr διαδικασ�αr, που θα γ�νει στην Αθ�να, παρ�λληλη στρογγυλ� τρ�πεζα µεταξ� των εκπροσ�πων
των συµµετεχουσ�ν χωρ�ν και των εκπροσ�πων των µ�σων ενηµερ�σεωr, µε σκοπ� την προ�θηση τηr
σταθερ�τηταr και των σχ�σεων καλ�r γειτον�αr. Με την ευκαιρ�α αυτ�, θα µπορο�σαν ειδικ�τερα να
εξετασθο�ν οι εξ�r πλευρ�r: η εξ�λειψη των εµποδ�ων στην ελε�θερη κυκλοφορ�α του τ�που και των
πληροφορι�ν, η εκ µ�ρουr των µ�σων ενηµ�ρωσηr προ�θηση των σχ�σεων καλ�r γειτον�αr και τηr εικ�ναr των
�λλων, καθ�r και η ελε�θερη λειτουργ�α και η συνεργασ�α των µ�σων ενηµ�ρωσηr (ανταλλαγ� προγραµµ�των
και πληροφορι�ν, εκπα�δευση δηµοσιογρ�φων, συµπαραγωγ�r, νοµικ� αρωγ� για τη φιλελευθεροπο�ηση τηr
νοµοθεσ�αr περ� µ�σων ενηµερ�σεωr, εκπ�νηση κ�δικα δεοντολογ�αr, κ.λπ.).

4. Θα µπορο�σαν επ�σηr να µελετηθο�ν τα εξ�r ενδεχ�µενα:

— διοργ�νωση στρογγυλ�r τρ�πεζαr µεταξ� εκπροσ�πων των συµµετεχουσ�ν χωρ�ν και του επιχειρηµατι-
κο� κ�σµου προr εντοπισµ� των διοικητικ�ν, νοµοθετικ�ν και �λλων παραγ�ντων που παρεµποδ�ζουν την
προ�θηση των δραστηριοτ�των του ιδιωτικο� τοµ�α, µε σκοπ� την εξ�λειψ� τουr,

— προ�θηση του κοινοβουλευτικο� β�ου και τηr δηµοκρατ�αr αλλ� και συνεργασ�α µεταξ� εθνικ�ν κοινο-
βουλ�ων,

— προ�θηση του κοινωνικο� διαλ�γου και τηr συνεργασ�αr µεταξ� συνδικ�των,

— συνεργασ�α µεταξ� των δηµοσ�ων αρχ�ν στον τοµ�α τηr καταπολ�µησηr τηr διαφθορ�r,

— αν�πτυξη πρακτικ�ν βασιζ�µενων στιr διεθνε�r υποχρε�σειr εκ�στου µ�ρουr, καθ�σον αφορ� το κρ�τοr
δικα�ου, τα ανθρ�πινα δικαι�µατα και την ισ�τητα των ευκαιρι�ν για �νδρεr και γυνα�κεr.

Προr το σκοπ� αυτ�, θα πρ�πει να κινητοποιηθο�ν εκπρ�σωποι του δηµοσιογραφικο� κ�σµου, των πολιτικ�ν
κοµµ�των, των συνδικ�των, των δηµοσ�ων υπηρεσι�ν και των διεθν�ν οργανισµ�ν.

Θα �ταν δυνατ� η υποστ�ριξη, στο πλα�σιο των κοινοτικ�ν προγραµµ�των, �σων σχεδ�ων επισηµ�νει ο
συντονιστ�r, τηρουµ�νων των υφιστ�µενων καν�νων και διαδικασι�ν, αλλ� και στο πλα�σιο τηr χρηµατο-
δ�τησηr εκ µ�ρουr των συµµετεχ�ντων κρατ�ν και ιδιωτικ�ν ιδρυµ�των.

5. Να προβα�νει σε απογραφ�, π.χ. δι� τηr δηµιουργ�αr µητρ�ου, των διµερ�ν � περιφερειακ�ν συµφωνι�ν που
συµβ�λλουν στιr καλ�r σχ�σειr γειτον�αr και να αξιολογε�, σε συνδυασµ� µε �λλεr πρωτοβουλ�εr και �ργανα,
την εφαρµογ� των εν λ�γω συµφωνι�ν.

6. Να προβα�νει σε διαβουλε�σειr µε εκπροσ�πουr �λλων πρωτοβουλι�ν και οργ�νων κατ� την προετοιµασ�α
των συνεδρι�σεων παρακολο�θησηr τηr συν�χειαr, ιδ�ωr σχετικ� µε την προ�θηση και τη χρηµατοδ�τηση
κοιν�ν σχεδ�ων.

7. Να εξετ�σει, σε ε�θετο χρ�νο, τη δυνατ�τητα διεξαγωγ�r συνεδρ�ασηr υψηλο� επιπ�δου (σε επ�πεδο υπουργ�ν)
τηr διαδικασ�αr του Royaumont.

ΧΡΟΝΟ∆ΙΑΓΡΑΜΜΑ ΤΟΥ ΣΥΝΤΟΝΙΣΤΗ

Κατ� το πρ�το εξ�µηνο του 1998, ο συντονιστ�r θα πρ�πει:

— να προετοιµ�σει την επ�µενη συνεδρ�αση τηr διαδικασ�αr που θα διεξαχθε� στην Αθ�να, στιr αρχ�r του 1998,
και να προβε� στην απογραφ� σχεδ�ων και προγραµµ�των που �χουν �δη υποβληθε� στη διαδικασ�α,

— κατ� τη συνεδρ�αση αυτ� αλλ� και τιr επ�µενεr, να εξετ�ζει τα σχ�δια που προτ�θηκαν κατ� τιr προηγο�µε-
νεr συνεδρι�σειr αλλ� και ν�α σχ�δια που θα �θελαν να προτε�νουν οι συµµετ�χοντεr. Να αξιολογε� τη
σκοπιµ�τητα και τη µεθ�δευσ� τουr (σχ�διο χρονοδιαγρ�µµατοr). Επ’ ευκαιρ�α τηr προσεχο�r συνεδρ�ασηr
στην Αθ�να, θα µπορο�σε να αποφασισθε� η επιλογ� δ�ο � τρι�ν σχεδ�ων,

— να διοργαν�σει παρ� τω συντονιστ� �να «σηµε�ο επαφ�r» µεταξ� τηr ΕΕ, των κυβερν�σεων, των διεθν�ν
οργανισµ�ν και των µη κυβερνητικ�ν οργανισµ�ν των κρατ�ν µελ�ν τηr ΕΕ και των κρατ�ν που µετ�χουν
στη διαδικασ�α,

— να αρχ�σει συζητ�σειr µε την προεδρ�α τηr ΕΕ, την Ευρωπαϊκ� Επιτροπ� αλλ� και τουr φορε�r �λλων
πρωτοβουλι�ν στη Νοτιοανατολικ� Ευρ�πη �στε να συντον�σει τη διαδικασ�α του Royaumont µε αυτο�r,

— να επισκεφθε� �σεr χ�ρεr τηr Νοτιονανατολικ�r Ευρ�πηr συµµετ�χουν στη διαδικασ�α και να αρχ�σει
δι�λογο µε τουr εκπροσ�πουr των κυβερνητικ�ν οργαν�σεων, των ιδιωτικ�ν κοινωνι�ν και των ΜΚΟ,
σεβ�µενοr την ποικιλοµορφ�α αλλ� και την ιδιαιτερ�τητ� τουr,

— να καταγρ�ψει τα σχ�δια και προγρ�µµατα που �χουν προτεραι�τητα και να εξετ�σει τιr δυνατ�τητεr
χρηµατοδ�τησ�r τουr εκ µ�ρουr τηr Ευρωπαϊκ�r Επιτροπ�r, των συµµετεχ�ντων κρατ�ν, των χρηµατοπιστω-
τικ�ν οργανισµ�ν και των ιδιωτικ�ν ιδρυµ�των,

— να δηµιουργ�σει µε τη βο�θεια τηr Ευρωπαϊκ�r Επιτροπ�r β�ση δεδοµ�νων µε αντικε�µενο τα σχ�δια και
προγρ�µµατα, τουr ΜΚΟ, τιr πρωτοβουλ�εr και �,τι �λλο αφορ� τη Νοτιοανατολικ� Ευρ�πη.
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Κατ� το δε�τερο εξ�µηνο του 1998, ο συντονιστ�r θα προετοιµ�σει τιr ετ�σιεr συνεδρι�σειr τηr διαδικασ�αr, θα
παρακολουθε� τη συν�χεια που δ�νεται στιr αποφ�σειr τουr και στουr προσανατολισµο�r που χαρ�ζουν, θα
εκπον�σει �ναν πρ�το κατ�λογο και χρονοδι�γραµµα περιφερειακ�ν συναντ�σεων σε δι�φορουr επαγγελµατι-
κο�r, πολιτικο�r και θρησκευτικο�r τοµε�r δραστηρι�τηταr, και θα επιβλ�πει την εφαρµογ� των σχεδ�ων και
προγραµµ�των που θα �χει επιλ�ξει ωr �χοντα προτεραι�τητα η διαδικασ�α. Θα ε�ναι επ�σηr υπ�λογοr στο
πλα�σιο διαδικασ�αr αξιολ�γησηr των αποτελεσµ�των που επιτυγχ�νονται σε σ�γκριση µε το σχ�διο δρ�σηr.

Μεσοπρ�θεσµα, ο συντονιστ�r θα πρ�πει να εξασφαλ�σει προβολ� και εντατικ� ρυθµ� για τιr σηµαντικ�τερεr
δραστηρι�τητεr τηr διαδικασ�αr (ολοµ�λειεr και ενδι�µεσεr θεµατικ�r συναντ�σειr µεταξ� κυβερνητικ�ν και µη
κυβερνητικ�ν οργανισµ�ν, κ.λπ.), θα διερευν� τιr δυνατ�τητεr σ�ναψηr συµφωνι�ν καλ�r γειτον�αr και θα
προετοιµ�σει την αναθε�ρηση του καθεστ�τοr τηr διαδικασ�αr και την οργανωτικ� σχ�ση τηr µε τον ΟΑΣΕ.
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Ι

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2429/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Νοεµβρ�ου 1998

για καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τηr τιµ�r
εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 τηr Επιτροπ�r, τηr 21ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r
του καθεστ�τοr κατ� την εισαγωγ� οπωροκηπευτικ�ν (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 1498/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92 του Συµβουλ�ου, τηr
28ηr ∆εκεµβρ�ου 1992, σχετικ� µε τη λογιστικ� µον�δα και
τιr ισοτιµ�εr που πρ�πει να εφαρµ�ζονται στα πλα�σια τηr
κοιν�r γεωργικ�r πολιτικ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 150/95 (4), και ιδ�ωr το
�ρθρο 3 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρµογ� των
αποτελεσµ�των των πολυµερ�ν εµπορικ�ν διαπραγµατε�-
σεων του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr, προβλ�πει τα κριτ�ρια
για τον καθορισµ� απ� την Επιτροπ� των κατ’ αποκοπ�

τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� απ� τρ�τεr χ�ρεr, για τα προϊ�-
ντα και τιr περι�δουr που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµ� του·

�τι, σε εφαρµογ� των προαναφερθ�ντων κριτηρ�ων, οι κατ’
αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� πρ�πει να καθοριστο�ν,
�πωr αναγρ�φονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονι-
σµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι κατ’ αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθορ�ζο-
νται �πωr αναγρ�φονται στον π�νακα που εµφα�νεται στο
παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 12 Νοεµβρ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Νοεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 337 τηr 24. 12. 1994, σ. 66.
(2) ΕΕ L 198 τηr 15. 7. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 387 τηr 31. 12. 1992, σ. 1.
(4) ΕΕ L 22 τηr 31. 1. 1995, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 11ηr Νοεµβρ�ου 1998, για τον καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν
κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τιµ�ν εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

(σε Ecu/100 χιλι�γραµµα)

Κωδικ�r ΣΟ Κωδικ�r τρ�τηr χ�ραr (1) Κατ’ αποκοπ� τιµ�
κατ� την εισαγωγ�

0702 00 00 052 99,6
204 77,8
999 88,7

0709 90 70 052 65,7
204 37,7
999 51,7

0805 20 10 204 77,0
999 77,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90 052 58,5

999 58,5
0805 30 10 052 59,2

388 41,8
528 41,4
999 47,5

0806 10 10 052 150,7
400 262,5
999 206,6

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 31,8
064 42,5
388 30,5
400 74,2
404 71,8
800 143,6
999 65,7

0808 20 50 052 85,0
064 60,3
400 84,0
720 54,6
999 71,0

(1) Ονοµατολογ�α των χωρ�ν που καθορ�ζεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2317/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 321 τηr 22. 11.
1997, σ. 19). Ο κωδικ�r «999» αντιπροσωπε�ει «�λλεr καταγωγ�r».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2430/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Νοεµβρ�ου 1998

για τον καθορισµ� των δασµ�ν κατ� την εισαγωγ� στον τοµ�α του ρυζιο�

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργαν�σεωr τηr αγορ�r
ορ�ζηr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 2072/98 (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1503/96 τηr Επιτροπ�r, τηr 29ηr
Ιουλ�ου 1996, περ� λεπτοµερει�ν εφαρµογ�r του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου �σον αφορ� τουr
δασµο�r κατ� την εισαγωγ� στον τοµ�α του ρυζιο� (3),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 1403/97 (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι το �ρθρο 11 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 προβλ�-
πει �τι, κατ� την εισαγωγ� των προϊ�ντων που αναφ�ρο-
νται στο �ρθρο 1 του εν λ�γω κανονισµο�, εισπρ�ττονται
οι δασµο� του κοινο� δασµολογ�ου· �τι, εντο�τοιr, για τα
προϊ�ντα που αναφ�ρονται στην παρ�γραφο 2 του εν λ�γω
�ρθρου, ο δασµ�r κατ� την εισαγωγ� ισο�ται µε την τιµ�
παρ�µβασηr που ισχ�ει για τα προϊ�ντα αυτ� κατ� την
εισαγωγ� προσαυξηµ�νοr κατ� �να ορισµ�νο ποσοστ� αν�-
λογα ε�ν αφορ� αποφλοιωµ�νο � λευκασµ�νο ρ�ζι, απ� τον
οπο�ο αφαιρε�ται η τιµ� κατ� την εισαγωγ�, εφ�σον ο
δασµ�r δεν υπερβα�νει το συντελεστ� του κοινο� δασµολο-
γ�ου·

�τι, δυν�µει του �ρθρου 12 παρ�γραφοr 3 του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 3072/95, οι τιµ�r cif κατ� την εισαγωγ� υπολογ�-
ζονται µε β�ση τιr αντιπροσωπευτικ�r τιµ�r για το εν λ�γω
προϊ�ν στη διεθν� αγορ� � στην κοινοτικ� αγορ� εισ-
αγωγ�r του προϊ�ντοr·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1503/96 �χει καθορ�σει
τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
3072/95 �σον αφορ� τουr δασµο�r κατ� την εισαγωγ� στον
τοµ�α του ρυζιο�·

�τι οι δασµο� κατ� την εισαγωγ� εφαρµ�ζονται �ωr �του
ισχ�ει ν�οr καθορισµ�r· �τι εξακολουθο�ν επ�σηr να
ισχ�ουν, ε�ν δεν διατ�θεται καµ�α τιµ� στην πηγ� αναφο-
ρ�r που προβλ�πεται στο �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 1503/96 κατ� τη δι�ρκεια των δ�ο εβδοµ�δων που
προηγο�νται του προσεχο�r καθορισµο�·

�τι, για να καταστε� δυνατ� η κανονικ� λειτουργ�α του
καθεστ�τοr των δασµ�ν κατ� την εισαγωγ�, πρ�πει, για
τον υπολογισµ� αυτ�, να ληφθο�ν υπ�ψη οι τιµ�r τηr αγο-
ρ�r που διαπιστ�θηκαν κατ� τη δι�ρκεια µιαr περι�δου
αναφορ�r·

�τι η εφαρµογ� του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1503/96 οδηγε�
στον καθορισµ� των δασµ�ν κατ� την εισαγωγ�, σ�µφωνα
µε τα παραρτ�µατα του παρ�ντοr κανονισµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι δασµο� κατ� την εισαγωγ� στον τοµ�α των σιτηρ�ν που
αναφ�ρονται στο �ρθρο 11 παρ�γραφοι 1 και 2 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα Ι
του παρ�ντοr κανονισµο�, µε β�ση τα στοιχε�α που περι-
λαµβ�νονται στο παρ�ρτηµα ΙΙ.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 12 Νοεµβρ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Νοεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 265 τηr 30. 9. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 189 τηr 30. 7. 1996, σ. 71.
(4) ΕΕ L 194 τηr 23. 7. 1997, σ. 2.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Εισαγωγικο� δασµο� που εφαρµ�ζονται στο ρ�ζι και στα θρα�σµατα ρυζιο�

(σε Ecu/τ�νο)

Εισαγωγικ�r δασµ�r (5)

Κωδικ�r ΣΟ Τρ�τεr χ�ρεr
(εκτ�r ΑΚΕ και

Μπαγκλαντ�r) (3) (7)

ΑΚΕ
(1) (2) (3)

Μπαγκλαντ�r
(4)

Ρ�ζι Basmati
Ινδ�αr

και Πακιστ�ν (6)
Α�γυπτοr (8)

1006 10 21 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 10 23 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 10 25 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 10 27 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 10 92 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 10 94 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 10 96 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 10 98 (7) 83,41 121,01 188,03
1006 20 11 266,98 89,10 129,15 200,24
1006 20 13 266,98 89,10 129,15 200,24
1006 20 15 266,98 89,10 129,15 200,24
1006 20 17 256,76 85,53 124,04 6,76 192,57
1006 20 92 266,98 89,10 129,15 200,24
1006 20 94 266,98 89,10 129,15 200,24
1006 20 96 266,98 89,10 129,15 200,24
1006 20 98 256,76 85,53 124,04 6,76 192,57
1006 30 21 473,53 153,34 221,86 355,15
1006 30 23 473,53 153,34 221,86 355,15
1006 30 25 473,53 153,34 221,86 355,15
1006 30 27 (7) 160,51 232,09 370,50
1006 30 42 473,53 153,34 221,86 355,15
1006 30 44 473,53 153,34 221,86 355,15
1006 30 46 473,53 153,34 221,86 355,15
1006 30 48 (7) 160,51 232,09 370,50
1006 30 61 473,53 153,34 221,86 355,15
1006 30 63 473,53 153,34 221,86 355,15
1006 30 65 473,53 153,34 221,86 355,15
1006 30 67 (7) 160,51 232,09 370,50
1006 30 92 473,53 153,34 221,86 355,15
1006 30 94 473,53 153,34 221,86 355,15
1006 30 96 473,53 153,34 221,86 355,15
1006 30 98 (7) 160,51 232,09 370,50
1006 40 00 (7) 49,58 72,38 114,00

(1) Για τιr εισαγωγ�r ρυζιο� καταγωγ�r και προελε�σεωr κρατ�ν ΑΚΕ, ο εισαγωγικ�r δασµ�r εφαρµ�ζεται στο πλα�σιο του καθεστ�τοr που καθορ�ζεται απ� τουr
κανονισµο�r (ΕΚ) αριθ. 1706/98 του Συµβουλ�ου (ΕΕ L 215 τηr 1. 8. 1998, σ. 12) και (ΕΚ) αριθ. 2603/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 351 τηr 23. 12. 1997, σ. 22), �πωr
τροποποι�θηκε.

(2) Σ�µφωνα µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1706/98 οι εισαγωγικο� δασµο� δεν εφαρµ�ζονται στα προϊ�ντα καταγωγ�r των κρατ�ν τηr Αφρικ�r, Καραϊβικ�r και
Ειρηνικο�, τα οπο�α εισ�γονται απευθε�αr στο υπερπ�ντιο διαµ�ρισµα τηr Reunión.

(3) Ο εισαγωγικ�r δασµ�r ρυζιο� στο υπερπ�ντιο διαµ�ρισµα τηr Reunión καθορ�ζεται στο �ρθρο 11 παρ�γραφοr 3 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95.

(4) Για τιr εισαγωγ�r ρυζιο�, εκτ�r των θραυσµ�των ρυζιο� (κωδικ�r ΣΟ 1006 40 00), καταγωγ�r Μπαγκλαντ�r, ο εισαγωγικ�r δασµ�r εφαρµ�ζεται στο πλα�σιο του
καθεστ�τοr που καθορ�ζεται απ� τουr κανονισµο�r (ΕΟΚ) αριθ. 3491/90 του Συµβουλ�ου (ΕΕ L 337 τηr 4. 12. 1990, σ. 1) και (ΕΟΚ) αριθ. 862/91 τηr Επιτροπ�r
(ΕΕ L 88 τηr 9. 4. 1991, σ. 7), �πωr τροποποι�θηκε.

(5) Η εισαγωγ� προϊ�ντων καταγωγ�r των υπερποντ�ων χωρ�ν και εδαφ�ν απαλλ�σσεται του εισαγωγικο� δασµο� σ�µφωνα µε το �ρθρο 101 παρ�γραφοr 1 τηr
απ�φασηr 91/482/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου (ΕΕ L 263 τηr 19. 9. 1991, σ. 1), �πωr τροποποι�θηκε.

(6) Για το αποφλοιωµ�νο ρ�ζι τηr ποικιλ�αr Basmati, καταγωγ�r Ινδ�αr και Πακιστ�ν, µε�ωση 250 Ecu/τ�νο [�ρθρο 4α του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1503/96, �πωr
τροποποι�θηκε].

(7) ∆ασµ�r που καθορ�ζεται στο κοιν� δασµολ�γιο.

(8) Για τιr εισαγωγ�r ρυζιο� καταγωγ�r και προελε�σεωr Αιγ�πτου, ο εισαγωγικ�r δασµ�r εφαρµ�ζεται στο πλα�σιο του καθεστ�τοr που καθορ�ζεται απ� τουr
κανονισµο�r (ΕΚ) αριθ. 2184/96 του Συµβουλ�ου (ΕΕ L 292 τηr 15. 11. 1996, σ. 1) και (ΕΚ) αριθ. 196/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 31 τηr 1. 2. 1997, σ. 53).
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

Υπολογισµ�r των εισαγωγικ�ν δασµ�ν στον τοµ�α του ρυζιο�

Τ�ποr Indica Τ�ποr Japonica
Τ�ποr Paddy

Αποφλοιωµ�νο Λευκασµ�νο Αποφλοιωµ�νο Λευκασµ�νο
Θρα�σµατα

1. Εισαγωγικ�r δασµ�r (Ecu/τ�νο) (1) 256,76 494,00 266,98 473,53 (1)

2. Στοιχε�α υπολογισµο�:

α) Τιµ� cif Arag (Ecu/τ�νο) — 311,86 294,69 326,91 369,92 —

β) Τιµ� fob (Ecu/τ�νο) — — — 301,10 344,11 —

γ) Θαλ�σσιοι να�λοι (Ecu/τ�νο) — — — 25,81 25,81 —

δ) Πηγ� — USDA USDA Opérateurs Opérateurs —

(1) ∆ασµ�r που καθορ�ζεται στο κοιν� δασµολ�γιο.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2431/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Νοεµβρ�ου 1998

για τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2211/94 για λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του κανονι-
σµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3759/92 του Συµβουλ�ου �σον αφορ� την κοινοπο�ηση των τιµ�ν στην

εισαγωγ� των αλιευτικ�ν προϊ�ντων

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3759/92 του Συµβουλ�ου, τηr
17ηr ∆εκεµβρ�ου 1992, περ� κοιν�r οργαν�σεωr τηr αγορ�r
στον τοµ�α των προϊ�ντων αλιε�αr και υδατοκαλλι�ρ-
γειαr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 3318/94 (2), και ιδ�ωr τα �ρθρα 22 και 23,

Εκτιµ�νταr:

�τι ε�ναι αναγκα�ο να καθοριστο�ν οι λεπτοµ�ρειεr που θα
επιτρ�ψουν την ταχε�α και αξι�πιστη εξασφ�λιση τηr διαβ�-
βασηr των στοιχε�ων που απαιτο�νται για τον �λεγχο των
τιµ�ν αναγωγ�r·

�τι πρ�πει να ενηµερωθε� ο κατ�λογοr των αγορ�ν και των
αντιπροσωπευτικ�ν λιµ�νων �που καταχωρο�νται οι ει-
σαγωγ�r για να υπ�ρχει µια καλ�τερη γν�ση των πραγµα-
τικ�ν �γκων των εισαγωγ�ν·

�τι τα στοιχε�α που διαβιβ�στηκαν αυτ� τη στιγµ� προr
την Επιτροπ� µε τηλεαντ�γραφο παρ�γονται µε µηχανο-
γραφηµ�να µ�σα· �τι οι εθνικ�r αρµ�διεr διοικ�σειr για τη
συλλογ� και την αποστολ� αυτ�ν των στοιχε�ων ε�ναι εξο-
πλισµ�νεr µε τεχνικ� µ�σα που επιτρ�πουν την αποστολ�
τουr σε µηχανογραφηµ�νη β�ση µε ηλεκτρονικ� ταχυδρο-
µε�ο· �τι πρ�πει, κατ� συν�πεια, να εφαρµοστε� οριστικ� η
µ�θοδοr αυτ� διαβ�βασηr και να καθοριστε� ο τρ�ποr των
ανακοιν�σεων· �τι προr το σκοπ� αυτ� πρ�πει να τροποποι-
ηθε� ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 2211/94 τηr Επιτροπ�r (3)·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr των
αλιευτικ�ν προϊ�ντων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 2211/94 τροποποιε�ται ωr εξ�r:

1. Στο �ρθρο 2, η παρ�γραφοr 1 αντικαθ�σταται απ� το
ακ�λουθο κε�µενο:

«1. Τα κρ�τη µ�λη κοινοποιο�ν στην Επιτροπ� τιr
τιµ�r “ελε�θερο στα σ�νορα” των εµπορευµ�των που
απαριθµο�νται στα παραρτ�µατα I, II, III, IV και V του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3759/92 για τα οπο�α καθο-
ρ�στηκε µια τιµ� αναγωγ�r και τα οπο�α τ�θενται σε
ελε�θερη κυκλοφορ�α. Η πληροφορ�α αυτ� αφορ� κ�θε
ε�δοr � προϊ�ν ξεχωριστ�, κατηγορ�α � παρουσ�αση,
καθ�r και ηµ�ρα παρουσ�αr τηr δ�λωσηr εισαγωγ�r.»

2. Η παρ�γραφοr 4 του �ρθρου 2 αντικαθ�σταται απ� το
ακ�λουθο κε�µενο:

«4. Η ανακο�νωση αυτ� πραγµατοποιε�ται πριν απ�
τιr 25 κ�θε µ�να � την πρ�τη εργ�σιµη ηµ�ρα για τα
προϊ�ντα που τ�θενται σε ελε�θερη κυκλοφορ�α µεταξ�
τηr 1ηr και τηr 15ηr του µην�r και τη 10η του µην�r
µετ� απ� την πρ�τη εργ�σιµη ηµ�ρα για τα προϊ�ντα
που τ�θενται σε ελε�θερη κυκλοφορ�α µεταξ� τηr 16ηr
και τηr τελευτα�αr ηµ�ραr του µ�να. Η κοινοπο�ηση
αποστ�λλεται στην Επιτροπ� µε ηλεκτρονικ� ταχυδρο-
µε�ο υπ� τη µορφ� που αναφ�ρεται στο παρ�ρτηµα ΙΙ.»

3. Το παρ�ρτηµα αντικαθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του
παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την 1η Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Νοεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Emma BONINO

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 388 τηr 31. 12. 1992, σ. 1.
(2) ΕΕ L 350 τηr 31. 12. 1994, σ. 15.
(3) ΕΕ L 238 τηr 13. 9. 1994, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Αντιπροσωπευτικ�r αγορ�r και λιµ�νεr εισαγωγ�r

ΒΕΛΓΙΟ Oostende
Zeebrugge
Antwerpen

∆ΑΝΙΑ Hirtshals
Skagen
Neksø
Hanstholm

ΓΕΡΜΑΝΙΑ �λα τα τελωνειακ� γραφε�α θ�σηr σε ελε�θερη κυκλοφορ�α

ΕΛΛΑ∆Α Αθ�να
Καβ�λα
Πειραι�r
Θεσσαλον�κη
Ηρ�κλειο
Ιω�ννινα
Π�τρα

ΙΣΠΑΝΙΑ La Coruña
Vigo
Marín
Barcelona
Irún
Bilbao
Madrid
Valencia
Alicante
Algeciras
Cádiz
La Junquera
Las Palmas

ΓΑΛΛΙΑ Bayonne
Bordeaux
Boulogne-sur-Mer
Fécamp
La Rochelle-Rochefort
Le Havre
Lorient
Marseille
Aéroport de Roissy
Marché d’intérêt national de Rungis
Saint-Denis-de-la-Réunion
Saint-Malo

ΙΡΛΑΝ∆ΙΑ Dublin
Killybegs

ΙΤΑΛΙΑ Genova
Livorno
Salerno
La Spezia
Ancona
Fortezza
Bari
Roma 1o centrale
Palermo
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Αριθ.
καταχ�ρησηr

Στοιχε�α
Αναγν�ριση
του τ�που

των στοιχε�ων
Μορφ� Μ�γεθοr Κωδικ�r

ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ Amsterdam
Rotterdam
Scheveningen

ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ Continente
Viana do Castelo
Porto
Aveiro
Peniche
Lisboa
Portimão
Olhão
Região autónoma da Madeira
Funchal
Região autónoma dos Açores
Horta (ilha do Faial)
Praia da Vitória (ilha Terceira)
Ponta Delgada (ilha de S. Miguel)

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ Grimsby
Aberdeen
Hull
Peterhead

VΙΝΛΑΝ∆ΙΑ Helsinki
Tornio
Turku

ΣΟΥΗ∆ΙΑ Svinesund
Karlskrona

ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ �λα τα τελωνειακ� γραφε�α θ�σηr σε ελε�θερη κυκλοφορ�α

ΑΥΣΤΡΙΑ �λα τα τελωνειακ� γραφε�α θ�σηr σε ελε�θερη κυκλοφορ�α

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

1. Μορφ� των στοιχε�ων

1η Αναγν�ριση του µην�µατοr :TTL; αλφαβητικ� 4 2211

2η Κρ�τοr µ�λοr :RMS; αλφαβητικ� 3 π�νακαr 1

3η Ηµεροµην�α τηr πρ�τηr ηµ�-
ραr τηr περι�δου

:RPP; ηµεροµην�α
ΗΗΜΜΕΕΕΕ

8

4η

και επ�µ.
— Ηµεροµην�α εισαγωγ�r :DAT; ηµεροµην�α

ΗΗΜΜΕΕΕΕ
8

— Χ�ρα προελε�σεωr (�χι
υποχρεωτικ�)

αριθµητικ� 3 (1)

— Χ�ρα καταγωγ�r αριθµητικ� 3 (1)

— Ε�δοr αλφαβητικ� 3 π�νακαr 7

— Κωδικ�r συνδυασµ�νηr
ονοµατολογ�αr και κω-
δικο� TARIC

αλφαβητικ� 12 κωδικο�
Taric (2)
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Αριθ.
καταχ�ρησηr

Στοιχε�α
Αναγν�ριση
του τ�που

των στοιχε�ων
Μορφ� Μ�γεθοr Κωδικ�r

Κωδικ�r Κρ�τη µ�λη

— Νωπ�τητα αλφαβητικ� 3 π�νακαr 2

— Μ�γεθοr αλφαβητικ� 3 π�νακαr 3

— Παρουσ�αση αλφαβητικ� 3 π�νακαr 4

— ∆ιατ�ρηση αλφαβητικ� 3 π�νακαr 5

— Αξ�α πραγµατικ�r
αριθµ�r (4)

15.4 (3)

— Κωδικ�r νοµ�σµατοr αλφαβητικ� 3 π�νακαr 6

— Ποσ�τητα σε kg πραγµατικ�r
αριθµ�r (4)

15.4

(1) Ονοµατολογ�α χωρ�ν για τιr στατιστικ�r του εξωτερικο� εµπορ�ου τηr Κοιν�τηταr και του εµπορ�ου µεταξ� των κρατ�ν
µελ�ν τηr [Κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 895/97 (ΕΕ L 128 τηr 21. 5. 1997, σ. 1)].

(2) Ολοκληρωµ�νο ∆ασµολ�γιο των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των (Taric) (ΕΕ C 102 Α τηr 1. 4. 1997).
(3) Αξ�α σε εθνικ� ν�µισµα.
(4) ∆�κα ψηφ�α πριν το δεκαδικ� σηµε�ο, �να δεκαδικ� σηµε�ο για διαχωρισµ� και τ�σσερα ψηφ�α µετ� το δεκαδικ� σηµε�ο.

Το συνολικ� µ�κοr του πεδ�ου αν�ρχεται σε 15 θ�σειr.

2. Μορφ� µην�µατοr

Το δελτ�ο ε�ναι κε�µενο που αποτελε�ται απ� τ�σσεριr τ�πουr καταχ�ρησηr:

— Κ�θε στοιχε�ο χωρ�ζεται απ� το επ�µενο µε κ�µµα
— Κ�θε γραµµ� του µην�µατοr ακολουθε�ται απ� :ENTER;

παρουσι�ζεται ωr εξ�r:

:TTL;2211
:RMS;C(3)
:RPP;JJMMAAAA
:DAT;JJMMAAAA; N(3); N(3); C(3); C(12); C(3); C(3); C(3); C(3); N(15.4); C(3); N(15.4)
:DAT;JJMMAAAA; N(3); N(3); C(3); C(12); C(3); C(3); C(3); C(3); N(15.4); C(3); N(15.4)
:DAT;JJMMAAAA; N(3); N(3); C(3); C(12); C(3); C(3); C(3); C(3); N(15.4); C(3); N(15.4)
. . . . . .

3. Κωδικο�

Π�νακαr 1 — Κωδικο� “κρατ�ν µελ�ν”

AUT Αυστρ�α

BEL Β�λγιο

DEU Γερµαν�α

DNK ∆αν�α

ESP Ισπαν�α

FIN Vινλανδ�α

FRA Γαλλ�α

GBR Ηνωµ�νο Βασ�λειο

GRC Ελλ�δα

IRL Ιρλανδ�α

ITA Ιταλ�α
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Κωδικ�r Κρ�τη µ�λη

Κωδικο� Νωπ�τητα

Κωδικ�r Μ�γεθοr

LUX Λουξεµβο�ργο

NDL Κ�τω Χ�ρεr

PRT Πορτογαλ�α

SWE Σουηδ�α

Π�νακαr 2 — Κωδικο� “Νωπ�τηταr”

V E (ζωνταν�)

A A (ποι�τητα A)

B B (ποι�τητα B)

E Extra (ποι�τητα εξαιρετικ�)

SO �νευ αντικειµ�νου

Π�νακαr 3 — Κωδικο� “Μεγεθ�ν”

1 Μ�γεθοr 1

2 Μ�γεθοr 2

3 Μ�γεθοr 3

4 Μ�γεθοr 4

5 Μ�γεθοr 5

6 Μ�γεθοr 6

B21 = 1,1 kg : 2,1 kg

B27 = 1,33 kg : 2,7 kg

M10 < 10 kg

M11 : 1,1 kg

M13 : 1,33 kg

P08 = 800 g

P10 ; 10 kg

P21 = 2,1 kg

P27 = 2,7 kg

SO �νευ αντικειµ�νου



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των 12. 11. 98L 302/18

Κωδικ�r Παρουσ�αση

Κωδικ�r Παρουσ�αση

Π�νακαr 4 — Κωδικο� “Παρουσ�ασηr”

1 Ολ�κληρα

2 Vιλ�τα

3 Χωρ�r σπλ�χνα µε κεφαλ�

5 Τεµ�χια και �λλη σ�ρκα

9 �λεr οι ισχ�ουσεr παρουσι�σειr εκτ�r απ� τα ολ�κληρα και χωρ�r σπλ�χνα µε
βρ�γχια

11 Με � χωρ�r κεφ�λι

12 Χωρ�r κεφ�λι � ουρ�

21 Vιλ�τα µε κ�καλα “Standard”

22 Vιλ�τα χωρ�r κ�καλα

23 Vιλ�τα µε δ�ρµα

24 Vιλ�τα χωρ�r δ�ρµα

25 Πλευρ�

26 Vιλ�τα σε συµπιεσµ�να τεµ�χια :4 kg

31 Χωρ�r σπλ�χνα και βρ�γχια

32 Χωρ�r σπλ�χνα και χωρ�r κεφ�λι

51 Συµπιεσµ�να τεµ�χια

61 Καθαρισµ�να

62 Κ�λινδροι

63 Σωλην�ρια

70 Καθαρισµ�να µε κεφ�λι � ολ�κληρα

71 �λεr οι ισχ�ουσεr παρουσι�σειr για το εν λ�γω ε�δοr

72 �λεr οι ισχ�ουσεr παρουσι�σειr, εκτ�r απ� φιλ�τα, τεµ�χια � �λλη σ�ρκα

Π�νακαr 5 — Κωδικο� “∆ιατ�ρησηr”

F Νωπ�

V Ζωνταν�

R Κατεψυγµ�να

C ∆ιατηρηµ�να µε απλ� ψ�ξη

CU Βρασµ�να στο νερ�

S Αλατισµ�να

FC Νωπ� � διατηρηµ�να σε απλ� ψ�ξη

FR Νωπ� � κατεψυγµ�να
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Κωδικ�r Ν�µισµα

Κωδικ�r Ε�δη

Π�νακαr 6 — Κωδικο� “Νοµισµ�των”

BEF Βελγικ� φρ�γκο

DKK ∆ανικ� κορ�να

DEM Γερµανικ� µ�ρκο

GRD ∆ραχµ�

EUR Ευρ�

PTE Πορτογαλικ� εσκο�δο

FRF Γαλλικ� φρ�γκο

FIM Vινλανδικ� µ�ρκο

NLG Ολλανδικ� φιορ�νι

IEP Ιρλανδικ� λ�ρα

ITL Ιταλικ� λ�ρα

ATS Αυστριακ� σελ�νι

ESP Ισπανικ� πεσ�τα

SEK Σουηδικ� κορ�να

GBP Λ�ρα στερλ�να

LUF Vρ�γκο Λουξεµβο�ργου

Π�νακαr 7 — ∆ιοργανικο� κωδικο� των “ειδ�ν”

HER Clupea harengus

PIL Sardina pilchardus

DGS Squalus acanthias

SCL Scyliorhinus spp.

RED Sebastes spp.

COD Gadus morhua

POK Pollachius virens

HAD Melanogrammus aeglefinus

WHG Merlangius merlangus

LNZ Molva spp.

MAC Scomber scombrus

MAS Scomber japonicus

ENR Engraulis spp.

PLE Pleuronectes platessa
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Κωδικ�r Ε�δη

HKE Merluccius merluccius

LEZ Lepidorhombus spp.

BRA Brama spp.

MNZ Lophius spp.

CSH Crangon crangon

CRE Cancer pagurus

NEP Nephrops norvegicus

DAB Limanda limanda

FLE Platichthys flesus

ALB Thunnus alalunga

ROA Rossia macrosoma

CTC Sepia officinalis

SOO Solea spp.

PRA Pandalus borealis

GHL Rheinhardtius hippoglossoides

DEC Dentex dentex

PAX Pagellus spp.

HKX Merluccius spp.

HKP Merluccius hubbsi

DPS Parapenaeus longirostris

PEN Penaeus spp.

SQN Loligo patagonica

SQR Loligo vulgaris

SQL Loligo pealei

SQO Loligo opalescens

SQC Loligo spp.

SQA Illex argentinus

SQE Ommastrephes sagittatus

SQI Illex illecebrosus

SQE Todarodes sagittatus sagittatus

ILL Illex spp.

CTR Sepiola rondeleti

OCZ Octopus spp.

YFT Thunnus albacares
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Κωδικ�r Ε�δη

SKJ Katsuwonus pelamis

TUS Thunnus spp. και Euthynnus spp. εκτ�r απ� Thunnus thunnus και T. obesus

FCP Cyprinus carpio

SAL Salmo salar

GRC Gadus ogac

CDZ Gadus spp.

POC Boreogadus saida

MAZ Scomber scombrus, japonicus, Orcynopsis unicolor

ALK Theragra chalcogramma

SWO Xiphias gladius

PCO Gadus marocephalus»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2432/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 10ηr Νοεµβρ�ου 1998

για τη θ�σπιση των κατ� µον�δα αξι�ν για τον καθορισµ� τηr δασµολογητ�αr αξ�αr
ορισµ�νων αναλ�σιµων εµπορευµ�των

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συµβουλ�ου, τηr
12ηr Οκτωβρ�ου 1992, µε τον οπο�ο καθιερ�νεται ο κοινοτι-
κ�r τελωνειακ�r κ�δικαr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 82/97 (2),

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 τηr Επιτροπ�r, τηr 2αr
Ιουλ�ου 1993, για τον καθορισµ� ορισµ�νων διατ�ξεων
εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συµ-
βουλ�ου µε τον οπο�ο καθιερ�νεται ο κοινοτικ�r τελωνεια-
κ�r κ�δικαr (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1677/98 (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 173
παρ�γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι στα �ρθρα 173 �ωr 177 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
2454/93 προβλ�πονται τα κριτ�ρια για τη θ�σπιση, εκ
µ�ρουr τηr Επιτροπ�r, κατ� µον�δα αξι�ν περιοδικ�r
ισχ�οr για τα προϊ�ντα που καθορ�ζονται σ�µφωνα µε την

κατ�ταξη που αναφ�ρεται στο παρ�ρτηµα 26 του εν λ�γω
κανονισµο�·

�τι η εφαρµογ� των καν�νων και των κριτηρ�ων, που καθο-
ρ�ζονται στα ανωτ�ρω �ρθρα επ� των στοιχε�ων που ανα-
κοιν�θηκαν στην Επιτροπ�, σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του
�ρθρου 173 παρ�γραφοr 2 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
2454/93, οδηγε�, για τα σχετικ� προϊ�ντα, στον καθορισµ�
των κατ� µον�δα αξι�ν σ�µφωνα µε τον τρ�πο που αναφ�-
ρεται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι κατ� µον�δα αξ�εr που αναφ�ρονται στο �ρθρο 173
παρ�γραφοr 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 καθορ�-
ζονται σ�µφωνα µε τον π�νακα του παραρτ�µατοr.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 13 Νοεµβρ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 10 Νοεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Martin BANGEMANN

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 302 τηr 19. 10. 1992, σ. 1.
(2) ΕΕ L 17 τηr 21. 1. 1997, σ. 1.
(3) ΕΕ L 253 τηr 11. 10. 1993, σ. 1.
(4) ΕΕ L 212 τηr 30. 7. 1998, σ. 18.
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Περιγραφ� εµπορευµ�των �ψοr των κατ� µον�δα αξι�ν/100 Kg καθαρο� β�ρουr

Κ�δικαr a) ECU ATS DEM DKK GRD ESP
b) FIM FRF IEP ITL NLG PTEΕ�δη, ποικιλ�εr, κωδικ�r ΣΟ
c) SEK BEF/LUF GBP

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

1.10 Πατ�τεr πρ�ιµεr a) 77,84 1070,56 152,16 578,48 25 556,27 12 941,29
b) 462,73 510,22 61,17 150 522,32 171,57 15 604,120701 90 51

0701 90 59 c) 711,73 3 138,84 55,16

1.30 Κρεµµ�δια �λλα και προr φ�τευση a) 8,76 120,48 17,12 65,10 2 876,07 1 456,39
b) 52,08 57,42 6,88 16 939,56 19,31 1 756,060703 10 19
c) 80,10 353,24 6,21

1.40 Σκ�ρδα a) 97,75 1 344,39 191,08 726,44 32 093,08 16 251,43
b) 581,09 640,72 76,82 189 023,08 215,45 19 595,360703 20 00
c) 893,78 3 941,70 69,27

1.50 Πρ�σα a) 55,58 764,41 108,65 413,05 18 247,91 9 240,45
b) 330,41 364,31 43,68 107 477,27 122,51 11 141,79ex 0703 90 00
c) 508,20 2 241,22 39,39

1.60 Κουνουπ�δια και µπρ�κολα a) 75,84 1 043,05 148,25 563,62 24 899,64 12 608,78
b) 450,85 497,11 59,60 146 654,84 167,16 15 203,19ex 0704 10 10

ex 0704 10 05
ex 0704 10 80

c) 693,45 3 058,19 53,75

1.70 Λαχαν�κια Βρυξελλ�ν a) 59,69 820,93 116,68 443,60 19 597,30 9 923,76
b) 354,84 391,25 46,91 115 424,94 131,56 11 965,700704 20 00
c) 545,78 2 406,96 42,30

1.80 Κρ�µβεr λευκ�r και κρ�µβεr ερυθρ�r a) 102,16 1 405,04 199,71 759,22 33 540,97 16 984,61
b) 607,31 669,63 80,28 197 550,88 225,17 20 479,400704 90 10
c) 934,11 4 119,53 72,40

1.90 Μπρ�κολα [Brassica oleracea L. convar. botrytis
(L.) Alef var. italica Plenck] a) 105,95 1 457,16 207,11 787,38 34 785,29 17 614,72

b) 629,84 694,47 83,26 204 879,75 233,53 21 239,16ex 0704 90 90
c) 968,76 4 272,36 75,08

1.100 Λ�χανο του ε�δουr κ�νοr a) 57,59 792,05 112,58 427,99 18 907,83 9 574,63
b) 342,35 377,48 45,26 111 364,09 126,94 11 544,72ex 0704 90 90
c) 526,58 2 322,28 40,81

1.110 Μαρο�λια στρογγυλ� a) 152,67 2 099,72 298,44 1 134,59 50 124,31 25 382,15
b) 907,58 1 000,70 119,98 295 224,09 336,50 30 604,840705 11 10

0705 11 05
0705 11 80

c) 1 395,95 6 156,31 108,19

1.120 Αντ�δια a) 21,82 300,10 42,65 162,16 7 163,90 3 627,68
b) 129,71 143,02 17,15 42 194,21 48,09 4 374,12ex 0705 29 00
c) 199,51 879,88 15,46

1.130 Καρ�τα a) 42,68 586,99 83,43 317,18 14 012,61 7 095,76
b) 253,72 279,75 33,54 82 532,02 94,07 8 555,80ex 0706 10 00
c) 390,25 1 721,04 30,25

1.140 Ραφαν�δεr a) 173,89 2 391,56 339,93 1 292,29 57 091,22 28 910,08
b) 1 033,72 1 139,80 136,65 336 258,05 383,28 34 858,68ex 0706 90 90
c) 1 589,97 7 011,99 123,23

1.160 Μπιζ�λια (Pisum sativum) a) 304,88 4 193,11 595,99 2 265,76 100 097,59 50 687,82
b) 1 812,42 1 998,39 239,59 589 558,65 672,00 61 117,460708 10 90

0708 10 20
0708 10 95

c) 2 787,69 12 294,07 216,06
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Περιγραφ� εµπορευµ�των �ψοr των κατ� µον�δα αξι�ν/100 Kg καθαρο� β�ρουr

Κ�δικαr a) ECU ATS DEM DKK GRD ESP
b) FIM FRF IEP ITL NLG PTEΕ�δη, ποικιλ�εr, κωδικ�r ΣΟ
c) SEK BEF/LUF GBP

1.170 Vασ�λια:

1.170.1 Vασ�λια (Vigna spp., Phaseolus spp.) αριθ. a) 118,58 1 630,87 231,80 881,25 38 931,95 19 714,52
b) 704,92 777,26 93,19 229 302,89 261,37 23 771,02ex 0708 20 90

ex 0708 20 20
ex 0708 20 95

c) 1 084,24 4 781,66 84,04

1.170.2 Vασ�λια (Phaseolus spp., vulgaris var. Compressus
Savi) a) 125,44 1 725,21 245,21 932,23 41 184,21 20 855,03

b) 745,70 822,22 98,58 242 568,35 276,49 25 146,20ex 0708 20 90
ex 0708 20 20
ex 0708 20 95

c) 1 146,97 5 058,28 88,90

1.180 Κ�αµοι a) 157,74 2 169,45 308,35 1 172,27 51 788,88 26 225,06
b) 937,72 1 033,94 123,96 305 028,15 347,68 31 621,19ex 0708 90 00
c) 1 442,30 6 360,76 111,79

1.190 Αγγιν�ρεr a) — — — — — —
b) — — — — — —0709 10 00
c) — — —

1.200 Σπαρ�γγια:

1.200.1 — Πρ�σινα a) 338,13 4 650,40 660,99 2 512,87 111 014,17 56 215,80
b) 2 010,08 2 216,34 265,72 653 855,51 745,28 67 782,89ex 0709 20 00
c) 3 091,71 13 634,86 239,63

1.200.2 — �τερα a) 263,77 3 627,71 515,63 1 960,25 86 600,44 43 853,08
b) 1 568,03 1 728,93 207,29 510 062,60 581,38 52 876,39ex 0709 20 00
c) 2 411,79 10 636,34 186,93

1.210 Μελιτζ�νεr a) 84,73 1 165,32 165,63 629,68 27 818,38 14 086,79
b) 503,69 555,38 66,59 163 845,79 186,76 16 985,310709 30 00
c) 774,73 3 416,68 60,05

1.220 Σ�λινα µε ραβδ�σειr [Apium graveolens L., var.
dulce (Mill.) Pers.] a) 38,40 528,13 75,07 285,38 12 607,41 6 384,19

b) 228,28 251,70 30,18 74 255,62 84,64 7 697,82ex 0709 40 00
c) 351,11 1 548,45 27,21

1.230 Μανιτ�ρια του ε�δουr Chanterelles a) 1 116,60 15 356,93 2 182,76 8 298,19 366 599,88 185 640,33
b) 6 637,84 7 318,97 877,49 2 159 214,08 2 461,13 223 838,100709 51 30
c) 10 209,69 45 026,11 791,31

1.240 Γλυκοπιπερι�r a) 80,17 1 102,60 156,72 595,80 26 321,25 13 328,66
b) 476,59 525,49 63,00 155 027,94 176,71 16 071,200709 60 10
c) 733,04 3 232,80 56,81

1.250 Μ�ραθον a) 73,55 1 011,56 143,78 546,60 24 147,79 12 228,06
b) 437,23 482,10 57,80 142 226,58 162,11 14 744,130709 90 50
c) 672,51 2 965,85 52,12

1.270 Γλυκοπατ�τεr ολ�κληρεr, νωπ�r (που προορ�-
ζονται για την ανθρ�πινη καταν�λωση) a) 47,53 653,69 92,91 353,23 15 604,95 7 902,10

b) 282,55 311,54 37,35 91 910,66 104,76 9 528,050714 20 10
c) 434,59 1 916,61 33,68

2.10 Κ�στανα (Castanea spp.), νωπ� a) 140,29 1 929,45 274,24 1 042,59 46 059,73 23 323,91
b) 833,98 919,56 110,25 271 284,38 309,22 28 123,09ex 0802 40 00
c) 1 282,75 5 657,10 99,42

2.30 Αναν�δεr, νωπο� a) 61,59 847,07 120,40 457,72 20 221,11 10 239,65
b) 366,13 403,70 48,40 119 099,05 135,75 12 346,58ex 0804 30 00
c) 563,15 2 483,57 43,65



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των12. 11. 98 L 302/25

Περιγραφ� εµπορευµ�των �ψοr των κατ� µον�δα αξι�ν/100 Kg καθαρο� β�ρουr

Κ�δικαr a) ECU ATS DEM DKK GRD ESP
b) FIM FRF IEP ITL NLG PTEΕ�δη, ποικιλ�εr, κωδικ�r ΣΟ
c) SEK BEF/LUF GBP

2.40 Αχλ�δια τηr ποικιλ�αr Avocats, νωπ� a) 93,48 1 285,66 182,74 694,71 30 691,17 15 541,52
b) 555,71 612,73 73,46 180 766,02 206,04 18 739,37ex 0804 40 90

ex 0804 40 20
ex 0804 40 95

c) 854,74 3 769,52 66,25

2.50 Αχλ�δια τηr ποικιλ�αr goyaves και µ�γγεr,
νωπα� a) 99,90 1 373,95 195,29 742,42 32 798,97 16 608,87

b) 593,87 654,81 78,51 193 180,63 220,19 20 026,35ex 0804 50 00
c) 913,44 4 028,40 70,80

2.60 Πορτοκ�λια γλυκ�, νωπ�:

2.60.1 — Αιµατ�σαρκα και ηµιαιµατ�σαρκα a) 26,76 368,04 52,31 198,87 8 785,79 4 448,98
b) 159,08 175,40 21,03 51 746,88 58,98 5 364,420805 10 10
c) 244,68 1 079,08 18,96

2.60.2 — Navels, Navelines, Navelates, Salustianas, Ver-
nas, Valencia Lates, Maltaises, Shamoutis, Ova-
lis, Trovita, Hamlins a) 35,39 486,73 69,18 263,01 11 619,17 5 883,76

b) 210,38 231,97 27,81 68 435,06 78,00 7 094,420805 10 30
c) 323,59 1 427,08 25,08

2.60.3 — �τερα a) 35,48 487,97 69,36 263,68 11 648,72 5 898,73
b) 210,92 232,56 27,88 68 609,10 78,20 7 112,460805 10 50
c) 324,41 1 430,71 25,14

2.70 Μανταρ�νια (στα οπο�α περιλαµβ�νονται και
τα Tangerines και τα Satsumas) νωπ�. Κληµεντ�-
νεr (Clémentines), Wilkings και παρ�µοια υβρ�-
δια εσπεριδοειδ�ν, νωπ�:

2.70.1 — Clémentines a) — — — — — —
b) — — — — — —0805 20 10
c) — — —

2.70.2 — Monréales και Satsumas a) — — — — — —
b) — — — — — —0805 20 30
c) — — —

2.70.3 — Μανταρ�νια και εκε�να του ε�δουr wilkings a) — — — — — —
b) — — — — — —0805 20 50
c) — — —

2.70.4 — Tangerines και �τερα a) — — — — — —
b) — — — — — —ex 0805 20 70

ex 0805 20 90 c) — — —

2.85 Γλυκολ�µονα (Citrus aurantifolia), νωπ� a) 136,51 1 877,46 266,85 1 014,50 44 818,69 22 695,47
b) 811,51 894,78 107,28 263 974,85 300,89 27 365,34ex 0805 30 90
c) 1 248,19 5 504,67 96,74

2.90 Vρ�πεr και γκρ�ιπ-φρουτ, νωπ�:

2.90.1 — Λευκ� a) 20,41 280,70 39,90 151,68 6 700,97 3 393,26
b) 121,33 133,78 16,04 39 467,63 44,99 4 091,47ex 0805 40 90

ex 0805 40 20
ex 0805 40 95

c) 186,62 823,02 14,46

2.90.2 — Ροζ a) 56,79 781,05 111,01 422,04 18 645,18 9 441,62
b) 337,60 372,24 44,63 109 817,09 125,17 11 384,35ex 0805 40 90

ex 0805 40 20
ex 0805 40 95

c) 519,26 2 290,02 40,25

2.100 Σταφυλα� επιτραπ�ζιοι a) — — — — — —
b) — — — — — —ex 0806 10 10
c) — — —



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των 12. 11. 98L 302/26

Περιγραφ� εµπορευµ�των �ψοr των κατ� µον�δα αξι�ν/100 Kg καθαρο� β�ρουr

Κ�δικαr a) ECU ATS DEM DKK GRD ESP
b) FIM FRF IEP ITL NLG PTEΕ�δη, ποικιλ�εr, κωδικ�r ΣΟ
c) SEK BEF/LUF GBP

2.110 Καρπο�ζια a) 21,93 301,61 42,87 162,98 7 200,01 3 645,97
b) 130,37 143,74 17,23 42 406,92 48,34 4 396,180807 11 00
c) 200,52 884,31 15,54

2.120 Π�πονεr (εκτ�r των υδροπεπ�νων):

2.120.1 — Amarillo, Cuper, Honey Dew (συµπεριλαµβ�-
νεται Cantalene), Onteniente, Piel de Sapo
(συµπεριλαµβ�νεται Verde Liso), Rochet,
Tendral, Futuro a) 51,09 702,66 99,87 379,68 16 773,77 8 493,97

b) 303,71 334,88 40,15 98 794,78 112,61 10 241,71ex 0807 19 00
c) 467,14 2 060,17 36,21

2.120.2 — �τεροι a) 97,95 1 347,14 191,48 727,93 32 158,75 16 284,68
b) 582,28 642,03 76,97 189 409,83 215,89 19 635,45ex 0807 19 00
c) 895,61 3 949,77 69,42

2.140 Αχλ�δια:

2.140.1 Αχλ�δια-Nashi (Pyrus pyrifolia) a) — — — — — —
b) — — — — — —ex 0808 20 50
c) — — —

2.140.2 �τεροι a) — — — — — —
b) — — — — — —ex 0808 20 50
c) — — —

2.150 Βερ�κοκα a) — — — — — —
b) — — — — — —ex 0809 10 00
c) — — —

2.160 Κερ�σια a) — — — — — —
b) — — — — — —0809 20 05

0809 20 95 c) — — —

2.170 Ροδ�κινα a) 233,94 3 217,45 457,31 1 738,56 76 806,71 38 893,69
b) 1 390,70 1 533,40 183,84 452 379,14 515,63 46 896,550809 30 90
c) 2 139,04 9 433,47 165,79

2.180 Ροδ�κινα υπ� την ονοµασ�α Nectarines a) — — — — — —
b) — — — — — —ex 0809 30 10
c) — — —

2.190 ∆αµ�σκηνα a) 150,00 2 062,99 293,22 1 114,75 49 247,70 24 938,25
b) 891,70 983,20 117,88 290 061,00 330,62 30 069,600809 40 05
c) 1 371,53 6 048,65 106,30

2.200 Vρ�ουλεr a) 327,09 4 498,57 639,41 2 430,82 107 389,53 54 380,35
b) 1 944,45 2 143,97 257,05 632 507,02 720,95 65 569,770810 10 10

0810 10 05
0810 10 80

c) 2 990,76 13 189,68 231,80

2.205 Σµ�ουρα a) 341,59 4 697,99 667,75 2 538,58 112 150,15 56 791,05
b) 2 030,65 2 239,02 268,44 660 546,25 752,91 68 476,500810 20 10
c) 3 123,35 13 774,38 242,08

2.210 Καρπο� των φυτ�ν Myrtilles (καρπο� του Vacci-
nium myrtillus) a) 218,02 2 998,49 426,19 1 620,25 71 579,89 36 246,92

b) 1 296,06 1 429,05 171,33 421 593,99 480,54 43 705,160810 40 30
c) 1 993,48 8 791,50 154,51

2.220 Ακτιν�δια (Actinidia chinensis Planch.) a) 131,13 1 803,47 256,34 974,51 43 052,34 21 801,02
b) 779,53 859,52 103,05 253 571,33 289,03 26 286,840810 50 10

0810 50 20
0810 50 30

c) 1 198,99 5 287,73 92,93
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Περιγραφ� εµπορευµ�των �ψοr των κατ� µον�δα αξι�ν/100 Kg καθαρο� β�ρουr

Κ�δικαr a) ECU ATS DEM DKK GRD ESP
b) FIM FRF IEP ITL NLG PTEΕ�δη, ποικιλ�εr, κωδικ�r ΣΟ
c) SEK BEF/LUF GBP

2.230 Ρ�δια a) 89,39 1 229,41 174,74 664,32 29 348,35 14 861,53
b) 531,40 585,92 70,25 172 857,02 197,03 17 919,48ex 0810 90 85
c) 817,34 3 604,59 63,35

2.240 ∆ι�σπυροr (συµπεριλαµβ�νεται το Sharon) a) 142,60 1 961,22 278,76 1 059,75 46 818,15 23 707,96
b) 847,71 934,70 112,06 275 751,32 314,31 28 586,17ex 0810 90 85
c) 1 303,87 5 750,25 101,06

2.250 Λ�τσι a) 346,48 4 765,24 677,31 2 574,92 113 755,62 57 604,03
b) 2 059,72 2 271,07 272,28 670 002,24 763,69 69 456,77ex 0810 90 30
c) 3 168,06 13 971,56 245,54
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2433/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Νοεµβρ�ου 1998

για τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1760/98 και για �ναρξη διαρκο�r διαγωνισµο�
για εξαγωγ� 1 100 000 τ�νων κριθ�r που �χει στη δι�θεσ� του ο γαλλικ�r οργανισµ�r

παρεµβ�σεωr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 τηr Επιτροπ�r (2), και
ιδ�ωr το �ρθρο 5,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 2131/93 τηr Επιτροπ�r (3),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2193/96 (4), καθορ�ζει τιr διαδικασ�εr και τουr �ρουr
πωλ�σεωr των σιτηρ�ν που βρ�σκονται στην κατοχ� των
οργανισµ�ν παρεµβ�σεωr·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1760/98 τηr Επιτροπ�r (5),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2188/98 (6), �νοιξε διαρκ� διαγωνισµ� για την
εξαγωγ� 600 000 τ�νων κριθ�r που �χει στη δι�θεσ� του ο
γαλλικ�r οργανισµ�r παρ�µβασηr· �τι η Γαλλ�α ενηµ�ρωσε
την Επιτροπ� για την πρ�θεση του οργανισµο� παρ�µβασ�r
τηr να αυξ�σει κατ� 500 000 τ�νουr την ποσ�τητα που
τ�θηκε σε διαρκ� διαγωνισµ� για εξαγωγ�· �τι πρ�πει να
αν�λθει σε 1 100 000 τ�νουr η συνολικ� ποσ�τητα κριθ�r
που τ�θηκε σε διαρκ� διαγωνισµ� για εξαγωγ� και �χει στη
δι�θεσ� του ο γαλλικ�r οργανισµ�r παρ�µβασηr·

�τι, λαµβ�νονταr υπ�ψη την α�ξηση των ποσοτ�των που
�χουν τεθε� σε διαγωνισµ�, θεωρε�ται αναγκα�ο να γ�νουν
τροποποι�σειr στον π�νακα των περιοχ�ν και των

ποσοτ�των που �χουν αποθεµατοποιηθε�· �τι πρ�πει,
συνεπ�r, να τροποποιηθε� κυρ�ωr το παρ�ρτηµα Ι του κανο-
νισµο� (ΕΚ) αριθ. 1760/98·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1760/98 τροποποιε�ται ωr εξ�r:

1. Το �ρθρο 2 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«�ρθρο 2

1. Ο διαγωνισµ�r αφορ� µ�γιστη ποσ�τητα 1 100 000
τ�νων κριθ�r για εξαγωγ� προr �λεr τιr τρ�τεr χ�ρεr
εκτ�r απ� τιr Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr τηr Αµερικ�r, τον
Καναδ� και το Μεξικ�.

2. Στο παρ�ρτηµα Ι αναφ�ρονται οι περιοχ�r στιr
οπο�εr ε�ναι αποθηκευµ�νοι 1 100 000 τ�νοι κριθ�r.»

2. Το παρ�ρτηµα Ι αντικαθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του
παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµο-
σ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Νοεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 191 τηr 31. 7. 1993, σ. 76.
(4) ΕΕ L 293 τηr 16. 11. 1996, σ. 1.
(5) ΕΕ L 221 τηr 8. 8. 1998, σ. 13.
(6) ΕΕ L 275 τηr 10. 10. 1998, σ. 30.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

(σε τ�νουr)

Τ�ποr αποθ�κευσηr Ποσ�τητα

Amiens 75 000

Châlons 126 000

Dijon 59 000

Lille 101 500

Nantes 6 000

Nancy 51 000

Orléans 295 000

Paris 73 000

Poitiers 98 000

Rouen 214 100

Toulouse 1 400»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2434/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Νοεµβρ�ου 1998

για τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2007/98 περ� ειδικο� µ�τρου παρ�µβασηr για τα
σιτηρ� στη Vινλανδ�α και τη Σουηδ�α

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 τηr Επιτροπ�r (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1501/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 29ηr
Ιουν�ου 1995, περ� θεσπ�σεωr ορισµ�νων λεπτοµερ�ν
καν�νων εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92
του Συµβουλ�ου �σον αφορ� τη χορ�γηση επιστροφ�ν
κατ� την εξαγωγ� καθ�r και τα µ�τρα τα οπο�α πρ�πει να
λαµβ�νονται σε περ�πτωση διαταραχ�r τηr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2098/98 (4),

Εκτιµ�νταr:

�τι µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2007/98 τηr Επιτροπ�r (5),
προκηρ�χθηκε διαγωνισµ�r για την επιστροφ� για την
εξαγωγ� βρ�µηr καταγωγ�r Vινλανδ�αr και Σουηδ�αr προr
�λεr τιr τρ�τεr χ�ρεr· �τι στην παρο�σα κατ�σταση, ε�ναι
σκ�πιµο να αυξηθε� η ποσ�τητα που παραδ�δεται στην
παρ�µβαση·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το �ρθρο 1 παρ�γραφοr 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
2007/98 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«1. Εφαρµ�ζεται ειδικ� µ�τρο παρεµβ�σεωr υπ�
µορφ� επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� για 350 000 τ�νουr
βρ�µηr που �χουν παραχθε� στη Vινλανδ�α και στη
Σουηδ�α, και προορ�ζεται να εξαχθε� απ� τη Vινλανδ�α
και τη Σουηδ�α προr �λεr τιr τρ�τεr χ�ρεr.

Το �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92
καθ�r και οι διατ�ξειr που εκδ�θηκαν κατ’ εφαρµογ�
αυτο� του �ρθρου, εφαρµ�ζονται κατ’ αναλογ�α στην εν
λ�γω επιστροφ�.»

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµο-
σ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Νοεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 147 τηr 30. 6. 1995, σ. 7.
(4) ΕΕ L 266 τηr 1. 10. 1998, σ. 61.
(5) ΕΕ L 258 τηr 22. 9. 1998, σ. 13.
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ΙΙ

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων δεν απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 2αr Οκτωβρ�ου 1998

για την υιοθ�τηση οικολογικ�ν κριτηρ�ων κατ� την απονοµ� του κοινοτικο� οικολογικο�
σ�µατοr σε στρ�µατα κρεβατι�ν

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1998) 2919]

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

(98/634/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 880/92 του Συµβουλ�ου, τηr
23ηr Μαρτ�ου 1992, σχετικ� µε το κοινοτικ� σ�στηµα απο-
νοµ�r οικολογικο� σ�µατοr (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 5 παρ�-
γραφοr 1, δε�τερο εδ�φιο,

Εκτιµ�νταr:

�τι στο πρ�το εδ�φιο του �ρθρου 5 παρ�γραφοr 1 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 880/92 προβλ�πεται �τι οι �ροι
απονοµ�r κοινοτικο� οικολογικο� σ�µατοr θα προσδιορ�ζο-
νται αν� οµ�δα προϊ�ντων·

�τι στο �ρθρο 10 παρ�γραφοr 2 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 880/92 αναφ�ρεται �τι οι περιβαλλοντικ�r επιδ�σειr
εν�r προϊ�ντοr θα αξιολογο�νται σε σχ�ση µε τα ειδικ�
κριτ�ρια των οµ�δων προϊ�ντων·

�τι σε συµφων�α µε το �ρθρο 6 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 880/92 η Επιτροπ� ζ�τησε τη γν�µη των κυρι�τερων
ενδιαφεροµ�νων οµ�δων στο πλα�σιο εν�r γνωµοδοτικο�
σ�µατοr·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στην παρο�σα απ�φαση
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r του �ρθρου 7 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 880/92,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Με τον �ρο τηr οµ�δαr προϊ�ντων «στρ�µατα κρεββατι�ν»
(στη συν�χεια αναφ�ρεται ωr «οµ�δα προϊ�ντων») νοο�-
νται:

Προϊ�ντα προσφ�ροντα επιφ�νεια για �πνο � αν�-
παυση, αποτελο�µενα απ� εξωτερικ� ισχυρ� �φασµα
που περικλε�ει δι�φορα υλικ�, και δυν�µενα να τοποθε-
το�νται σε υπ�ρχοντα πλα�σια κρεββατι�ν.

Περιλαµβ�νονται ελαστικ� πλαισιωµ�να στρ�µατα που
ορ�ζονται ωr παραγεµισµ�νεr β�σειr κρεββατιο� µε
ελατ�ρια και �λλα υλικ�, σε σκληρ� πλα�σιο, που
τοποθετο�νται π�νω σε β�ση κρεββατιο� � ελε�θερα,
και συνδυ�ζονται µε κρεββατ�πανο ειδικ� για το σκοπ�
αυτ�ν.

∆εν περιλαµβ�νονται φουσκωτ� στρ�µατα και
στρ�µατα θαλ�σσηr.

�ρθρο 2

Οι οικολογικ�r επιδ�σειr και η καταλληλ�τητα για χρ�ση
τηr οµ�δαr προϊ�ντων που ορ�ζονται στο �ρθρο 1 αξιολο-
γο�νται σε σχ�ση µε τα ειδικ� οικολογικ� και καταλλη-
λ�τηταr για χρ�ση κριτ�ρια που αναφ�ρονται στο
παρ�ρτηµα.(1) ΕΕ L 99 τηr 11. 4. 1992, σ. 1.
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�ρθρο 3

Ο ορισµ�r τηr οµ�δαr προϊ�ντων και τα κριτ�ρια τηr οµ�-
δαr προϊ�ντων θα ισχ�ουν για περ�οδο τρι�ν ετ�ν µετ� απ�
την ηµεροµην�α �κδοσηr τηr παρο�σαr απ�φασηr.

�ρθρο 4

Για διοικητικο�r λ�γουr, ο κωδικ�r αριθµ�r που αποδ�δεται
στην οµ�δα προϊ�ντων ε�ναι «014».

�ρθρο 5

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 2 Οκτωβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Ritt BJERREGAARD

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Για να µπορε� να φ�ρει το οικολογικ� σ�µα, �να προϊ�ν τηr οµ�δαr προϊ�ντων που ορ�ζεται στο �ρθρο 1 πρ�πει
να τηρε� τα κριτ�ρια του παρ�ντοr παραρτ�µατοr, µε β�ση τιr δοκιµασ�εr που αναφ�ρονται σε αυτ�. �που δεν
προβλ�πονται δοκιµασ�εr, οι αρµ�διοι φορε�r θα αξιολογο�ν δε�ντωr τιr δηλ�σειr και τα παρεχ�µενα απ� τον
ενδιαφερ�µενο και/� απ� ανεξ�ρτητουr εµπειρογν�µονεr σχετικ� τεκµ�ρια.

Συν�σταται οι αρµ�διοι φορε�r να λαµβ�νουν υπ�ψη την εφαρµογ� αναγνωρισµ�νων συστηµ�των περιβαλλο-
ντικ�r διαχε�ρισηr, �πωr το EMAS � το ISO 14001, �ταν προβα�νουν στην αξιολ�γηση των αιτ�σεων και στον
�λεγχο καταλληλ�τηταr µε β�ση τα κριτ�ρια του παραρτ�µατοr αυτο�.

Λειτουργικ� µον�δα

Η λειτουργικ� µον�δα στην οπο�α θα αναφ�ρονται �λα τα στοιχε�α των δοκιµασι�ν κ.λπ. ε�ναι:

1 m2 στρ�µατοr

Α. ΟΙΚΟΛΟΓΙΚΑ ΚΡΙΤΗΡΙΑ

Α1. ΥΛΙΚΑ

Στο µ�ροr Α1 τ�θενται ειδικ� κριτ�ρια για το αφρ�δεr ελαστικ�, την αφρ�δη πολυουραιθ�νη, το σ�ρµα και τα
ελατ�ρια, τιr �νεr καρ�δαr και το ξ�λο. Επιτρ�πονται εξ�λλου �λλα υλικ� για τα οπο�α δεν παρατ�θενται ειδικ�
κριτ�ρια. �λα τα χρησιµοποιο�µενα υλικ� πρ�πει να συµµορφο�νται µε τα κριτ�ρια του µ�ρουr Α2 σχετικ� µε τη
χρ�ση χρωµ�των, πιγµ�ντων και επιβραδυντικ�ν φλ�γαr. Ο ενδιαφερ�µενοr πρ�πει να υποβ�λει λεπτοµερ�
στοιχε�α σχετικ� µε τη σ�σταση των υλικ�ν των στρωµ�των.

Τα ειδικ� κριτ�ρια για το αφρ�δεr ελαστικ�, την αφρ�δη πολυουραιθ�νη και τιr �νεr καρ�δαr του µ�ρουr Α1
πρ�πει να τηρο�νται, µ�νον αν τα εν λ�γω υλικ� αντιπροσωπε�ουν �νω του 5 % του συνολικο� β�ρουr του
στρ�µατοr.

Αφρ�δεr ελαστικ�

1. Οι συγκεντρ�σειr των παραπ�νω ουσι�ν στο αφρ�δεr ελαστικ� πρ�πει να ε�ναι µικρ�τερεr απ� τιr στη
συν�χεια αναφερ�µενεr οριακ�r τιµ�r:

1α. Πενταχλωροφαιν�λη (�λατα και εστ�ρεr): 0,1 ppm

Μ�θοδοr: Κονιοπο�ηση 5 g δε�γµατοr, εκχ�λιση PCP � του �λατοr.

Αν�λυση µε α�ριο χρωµατογραφ�α (GC), αν�χνευση µε φασµατοφωτ�µετρο µ�ζαr � ECD.

1β. εκχυλ�σιµα βαρ�α µ�ταλλα

αρσενικ� 0,5 ppm

µ�λυβδοr 0,5 ppm

κ�δµιο 0,1 ppm

χρ�µιο (ολικ�) 1,0 ppm

κοβ�λτιο 0,5 ppm

χαλκ�r 2,0 ppm

νικ�λιο 1,0 ppm

υδρ�ργυροr 0,02 ppm

Μ�θοδοr: Κονιοποιηµ�νο δε�γµα εκχυλ�ζεται σ�µφωνα µε την DIN 38414-S4, L/S=10.

∆ι�θηση µε ηθµ� µεµβρ�νηr των 0,45 µm.

Αν�λυση µε φασµατοσκοπ�α ατοµικ�r εκποµπ�r µε πλ�σµα επαγωγ�r (ICP-AES) � µε υβριδικ�
� ψυχρ�ν ατµ�ν τεχνικ�.
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1γ. εκχυλ�σιµη φορµαλδε�δη: 50 ppm

Μ�θοδοr: µε τον Ιαπωνικ� ν�µο 112 (1973) � την PRENISO 14184-1.

∆ε�γµα 1 g µε 100g νερ� θερµα�νεται στουr 40 βαθµο�r C για 1 �ρα.

Η φορµαλδε�δη του εκχυλ�σµατοr αναλ�εται µε ακετυλακετ�νη φωτοµετρικ�.

1δ. Βουταδι�νιο: 1 ppm

Μ�θοδοr: Κονιοπο�ηση και ζ�γιση του δε�γµατοr.

∆ειγµατοληψ�α µε ειδικ� λ�πτη

Αν�λυση µε α�ριο χρωµατογραφ�α, ταυτοπο�ηση µε ανιχνευτ� ιοντισµο� σε φλ�γα.

Αφρ�δηr Πολυουραιθ�νη (PUR)

2. Οι συγκεντρ�σειr των παρακ�τω ουσι�ν στην αφρ�δη πολυουραιθ�νη πρ�πει να µην υπερβα�νουν τιr
οριακ�r τιµ�r που αναφ�ρονται στη συν�χεια

2α. εκχυλ�σιµα βαρ�α µ�ταλλα

αρσενικ� 0,5 ppm

µ�λυβδοr 0,5 ppm

κ�δµιο 0,1 ppm

χρ�µιο (ολικ�) 1,0 ppm

κοβ�λτιο 0,5 ppm

χαλκ�r 2,0 ppm

νικ�λιο 1,0 ppm

υδρ�ργυροr 0,02 ppm

Μ�θοδοr: Κονιοποιηµ�νο δε�γµα εκχυλ�ζεται σ�µφωνα µε την DIN 38414-S4, L/S=10.

∆ι�θηση µε ηθµ� µεβρ�νηr των 0,45 µm.

Αν�λυση µε φασµατοσκοπ�α ατοµικ�r εκποµπ�r µε πλ�σµα επαγωγ�r (ICP-AES) � µε υβριδικ�
� ψυχρ�ν ατµ�ν τεχνικ�.

2β. Η συγκ�ντρωση κασσιτ�ρου (οργανικ� µορφ�) δεν πρ�πει να υπερβα�νει τα 900 ppm.

Μ�θοδοr: Επεξεργασ�α δε�γµατοr σ�µφωνα µε τη NEN 6465 � την ISO-DIS (σχ�διο διεθνο�r προτ�που)
11466 � κ�τι ισοδ�ναµο [κονιοπο�ηση δε�γµατοr και επεξεργασ�α επ� δ�ο �ρεr µε HCl/HNO3
(βασιλικ�ν �δωρ), εν βρασµ�].

Αν�λυση σ�µφωνα µε τη NEN 6465 � την ISO-DIS (σχ�διο διεθνο�r προτ�που) 11466 � κ�τι
ισοδ�ναµο, µε φασµατοσκοπ�α ατοµικ�r απορρ�φησηr (AAS), ψυχρ�ν ατµ�ν για Hg (CVAAS),
φασµατοσκοπ�α ατοµικ�r εκποµπ�r µε πλ�σµα επαγωγ�r (ICP-AES) για �λλα βαρ�α µ�ταλλα.

3. ∆εν πρ�πει να χρησιµοποιο�νται ωr προωθητικ� � βοηθητικ� προωθητικ�ν τα CFC, HCFC, HFC �
χλωροµεθυλ�νιο. Ωστ�σο επιτρ�πεται η χρ�ση χλωροµεθυλεν�ου ωr προωθητικο� σε συνδυασµ� µε επιβρα-
δυντικ� φλ�γαr σε σκ�νη.

Σ�ρµα και ελατ�ρια

4. Αν χρησιµοποιο�νται οργανικο� διαλ�τεr για την αποµ�κρυνση λ�πουr � για τον καθαρισµ� των συρµ�των
� των ελατηρ�ων, το χρησιµοποιο�µενο σ�στηµα καθαρισµο�/απολ�πανσηr πρ�πει να ε�ναι κλειστο� τ�που.

5. Η επιφ�νεια των ελατηρ�ων δεν πρ�πει να καλ�πτεται απ� γαλβανισµ�νο µεταλλικ� επ�χρισµα.

�νεr καρ�δαr

6. Αν οι περιεχ�µενεr �νεr καρ�δαr �χουν υποβληθε� σε κατεργασ�α ελαστικοπο�ησηr, το χρησιµοποιηθ�ν
καουτσο�κ πρ�πει να συµµορφο�ται µε τα κριτ�ρια που ισχ�ουν και για το αφρ�δεr ελαστικ�.
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Υλικ� ξ�λου

7. �λο το υλικ� µοριοσαν�δων πρ�πει να ε�ναι κλ�σεωr 1 σε �,τι αφορ� το περιεχ�µενο σε φορµαλδε�δη,
κατ� την EN 312-1.

�λο το υλικ� ινοσαν�δων πρ�πει να ε�ναι κλ�σεωr Α σε �,τι αφορ� το περιεχ�µενο σε φορµαλδε�δη, κατ�
την EN 622-1.

Α.2. ΧΗΜΙΚΕΣ ΟΥΣΙΕΣ ΚΑΙ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΣΜΑΤΑ

Κ�λλεr

8. �λεr οι χρησιµοποιο�µενεr κ�λλεr πρ�πει να περι�χουν κατ� β�ροr λιγ�τερο απ� 10 % σε πτητικ�r
οργανικ�r ουσ�εr (VOC). Ο �ροr αυτ�r δεν ισχ�ει �ταν πρ�κειται για κ�λλεr ευκαιριακ�ν µικροεπισκευ�ν.

Οι VOC ε�ναι οργανικ�r ουσ�εr που εµφαν�ζουν π�εση ατµ�ν 0,01 kPa � περισσ�τερο στουr 293,15 K �
αντ�στοιχη πτητικ�τητα στιr συγκεκριµ�νεr συνθ�κεr χρ�σηr.

9. �λεr οι κ�λλεr πρ�πει να ε�ναι απαλλαγµ�νεr βενζολ�ου και χλωροβενζολ�ων.

Χρ�µατα και πιγµ�ντα

10. ∆εν πρ�πει να χρησιµοποιο�νται αζωχρ�µατα που µπορε� να µετατραπο�ν στιr παρακ�τω αρωµατικ�r
αµ�νεr:

4-αµινο-διφαιν�λιο (92-67-1)

βενζιδ�νη (92-87-5)

4-χλωρο-ο-τολουϊδ�νη (95-69-2)

2-ναφθυλαµ�νη (91-59-8)

o-αµινο-αζωτολου�λιο (97-56-3)

2-αµινο-4-νιτροτολου�λιο (99-55-8)

p-χλωρανιλ�νη (106-47-8)

2,4-διαµινο-ανισ�λη (615-05-4)

4,4Y-διαµινο-διφαινυλοµεθ�νιο (101-77-9)

3,3Y-διχλωρο-βενζιδ�νη (91-94-1)

3,3Y-διµεθοξυ-βενζιδ�νη (119-90-4)

3,3Y-διµεθυλο-βενζιδ�νη (119-93-7)

3,3Y-διµεθυλο-4,4Y-διαµινο-διφαινυλοµεθ�νιο (838-88-0)

p-κρεσιδ�νη (120-71-8)

4,4Y-µεθυλενο-διr-(2-χλωρανιλ�νη) (101-14-4)

4,4Y-οξυδιανιλ�νη (101-80-4)

4,4Y-θειοδιανιλ�νη (139-65-1)

o-τολουϊδ�νη (95-53-4)

2,4-διαµινο-τολου�λιο (95-80-7)

2,4,5-τριµεθυλ-ανιλ�νη (137-17-7)

4-αµινοαζωβενζιδ�νη (60-09-3)

o-ανισιδ�νη (90-04-0)

11. ∆εν πρ�πει να χρησιµοποιε�ται καν�να απ� τα παρακ�τω χρ�µατα που ε�ναι γνωστ� ωr καρκινογ�να
[κατηγορ�α 2 σ�µφωνα µε την οδηγ�α 67/548/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου (1), �πωr τροποποι�θηκε µε την οδηγ�α
97/69/ΕΚ τηr Επιτροπ�r (2)]:

C.I. Solvent Yellow 1

C.I. Solvent Yellow 2

C.I. Solvent Yellow 3

C.I. Basic Red 9

C.I. Disperse Blue 1

(1) ΕΕ 196 τηr 16. 8. 1967, σ. 1.
(2) ΕΕ L 343 τηr 13. 12. 1997, σ. 19.
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12. Τα παρακ�τω δυν�µει ερεθιστικ� χρ�µατα µπορο�ν να χρησιµοποιο�νται µ�νον αν η αντοχ� εξ�δρωσηr
(�ξινη � αλκαλικ�) ε�ναι τουλ�χιστο 4:

C.I. Disperse Blue 3
C.I. Disperse Blue 35
C.I. Disperse Blue 106
C.I. Disperse Blue 124
C.I. Disperse Yellow 3
C.I. Disperse Orange 3
C.I. Disperse Orange 37/76
C.I. Disperse Red 1

Μ�θοδοr: ISO 105-E04, αντοχ� εξ�δρωσηr χρ�µατοr (�ξινη � αλκαλικ�), τουλ�χιστο 4. Η δοκιµασ�α γ�νεται
µ�νο αν χρησιµοποιο�νται αυτ� τα χρ�µατα.

13. ∆εν πρ�πει να χρησιµοποιο�νται χρ�µατα � πιγµ�ντα που περι�χουν χρ�µιο, χαλκ�, νικ�λιο � µ�λυβδο.
Στερεωτικ� χρωµ�των µε χρ�µιο δεν επιτρ�πεται να χρησιµοποιε�ται.

14. Τα επ�πεδα ιοντικ�ν προσµε�ξεων στα χρησιµοποιο�µενα χρ�µατα δεν πρ�πει να ξεπερνο�ν τιr παρακ�τω
τιµ�r:

Αρσενικ� 50 ppm
Κ�δµιο 20 ppm
Χρ�µιο 100 ppm
Χαλκ�r 250 ppm
Υδρ�ργυροr 4 ppm
Νικ�λιο 200 ppm
Μ�λυβδοr 100 ppm
Αντιµ�νιο 50 ppm
Κασσ�τεροr 250 ppm
Ψευδ�ργυροr 1 500 ppm.

15. Τα επ�πεδα ιοντικ�ν προσµε�ξεων στα χρησιµοποιο�µενα πιγµ�ντα δεν πρ�πει να ξεπερνο�ν τιr παρακ�τω
τιµ�r:

Αρσενικ� 250 ppm
Κ�δµιο 50 ppm
Χρ�µιο 100 ppm
Υδρ�ργυροr 25 ppm
Μ�λυβδοr 100 ppm
Αντιµ�νιο 250 ppm
Ψευδ�ργυροr 1 500 ppm.

Σηµ. �λα τα χρησιµοποιο�µενα υλικ� στα στρ�µατα πρ�πει να συµµορφο�νται µε τα κριτ�ρια που δι�πουν τα
χρ�µατα και τα πιγµ�ντα (κριτ. 10, 11, 12, 13, 14 και 15). Αλλ� και τα ανακυκλωµ�να υλικ� που
χρησιµοποιο�νται στα στρ�µατα δεν πρ�πει να περι�χουν χρ�µατα και πιγµ�ντα που απαγορε�ονται εδ�,
παρ� µ�νον αν �χουν προσµειχθε� στον προγεν�στερο κ�κλο ζω�r του υλικο�.

Επιβραδυντικ� φλ�γαr

16. ∆εν επιτρ�πεται η χρ�ση ουσι�ν � παρασκευασµ�των επιβραδυντικ�ν φλ�γαr που περι�χουν ουσ�εr
χαρακτηρισµ�νεr � δυν�µενεr να χαρακτηριστο�ν ωr επικ�νδυνεr για το περιβ�λλον, σ�µφωνα µε την
οδηγ�α 67/548/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου (1), �πωr τροποποι�θηκε µε την οδηγ�α 97/69/ΕΚ τηr Επιτροπ�r (2).

Σηµ. �λα τα χρησιµοποιο�µενα υλικ� στα στρ�µατα πρ�πει να συµµορφο�νται µε το κριτ�ριο αυτ�. Αλλ� και
ανακυκλωµ�να υλικ� που χρησιµοποιο�νται στα στρ�µατα δεν πρ�πει να περι�χουν επιβραδυντικ� φλ�γαr
που απαγορε�ονται εδ�, παρ� µ�νον αν �χουν προσµειχθε� στον προγεν�στερο κ�κλο ζω�r του υλικο�.

Β. ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ ΧΡΗΣΗ

Ανθεκτικ�τητα

17. Η απ�λεια �ψουr πρ�πει να µην υπερβα�νει τα 20 mm.

Η απ�λεια σταθερ�τηταr πρ�πει να µην υπερβα�νει το 20 %.

Μ�θοδοr: prEN 1957 (τελικ� σχ�διο Ιανου�ριοr 1997). Οι απ�λειεr �ψουr και σταθερ�τηταr αναφ�ρονται
στη διαφορ� µεταξ� αρχικ�ν µετρ�σεων (στουr 100 κ�κλουr) και µετ� απ� το π�ραr τηr
δοκιµασ�αr ανθεκτικ�τηταr (30 000 κ�κλοι).

(1) ΕΕ 196 τηr 16. 8. 1967, σ. 1.
(2) ΕΕ L 343 τηr 13. 12. 1997, σ. 19.
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